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X r/ Előfizetési feltételek 
Fizetendő Debreczenbeu. 

Egész évre , , 2 frt 
Fél évre 1 „ . 
Negyed évre 50 kr. 

Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 
beküldése utáu ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr. 

Szerkesztőségi és kiadói iroda: 
Főtér, Áron Miksa ur házában, Kisuj-utcza 

szegleten. 
Kéziratok vissza nem adatnak. Á \ 

DliW 
ÉRTESÍTŐ. 

TÁRSADALMI BS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

\ Hirdetési dijak ; 

[ Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­
rinél 4 kr. 

Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 
kedvező engedmények tétetnek. 

Bélyegdij: minden beigtatáaért külön 30 kr. 
„Iíyüttér"-ben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 k r . 
Hirdetések és előfizetések helyben a kiadói 
hivatalnál, Ösáthy Károly és Télegdi K.\ 
Lajos könyvkereskedésében, Budapesten ; 
Göldberger A. V. és Haasenstein és Vog/er, 
Bécsben, Prágában Haasenstein éa Vbyler, \ 
A. OppehJc, Sclutleck 1£, Stem Mór ós j 
Parisban, Hamburgban éB Majnái-Frank­
furtban: (r. L. Daubc és Mosse Rudolf \ 

$s hirdetési intézetében fogadtatnak el. A 

A mit mindenki elolvas. 
Az, a mit hazánkban csak nem minden 

olvasni tudó ember legalább párszor egyéVben 
nem csak átlapoz, de el is olvas néha első betű­
jétől az utóisóig, nem más mint az illető évről 
szóló naptár. 

A naptár, vagy [is a „kalendárium" még 
kicsiuyke falucskák alacsony házaiban is meg­
található s óh sajnos ténye a múlóban levő 
XlX-ik századnak, hogy ezer meg ezer magyar 
családnak csak is a kalendárium az egyetlen 
olvasó könyve. 

S ha ismerjük naptáraink tartalmát, léhe 
tétlen, hogy szánalommal ne gondoljunk azon 
boldogtalanokra, kiknek ez az egyetlenegy 
könyv képezi szellemi táplálékát. 

Ez a szellemi táplálék, a legtöbb naptár­
ból nyomorultabb a szecskánál, mert a kalen 
dariumok, tekintve jelentékeny olvasó közön-
ségöket, oly. bámulatos könnyelműséggel vannak 
összetákolva 7io*ed részben, hogy vétek nieg 
engedni a nyilvánosságra való bocsátásukat. 

Tessék átlapozni a naptárakat, bárki meg­
győződhetik könnyen, hogy egy szinYOüilon 
állanak a ponyva irodalom legselejtesebb ter­
mékeivel. 

Az még nem volna baj, hogy a múlt év 
nevezetesb eseményeit kapja a nép bennök, 
persze illőn megkurtítva s fel képelve borzalmas 
rajzolatokkal, de igen is botrányos, az, hogy jván 
bennök „idő jóslat", jövendő mondás és — bo 
szorkányos históriák. 

No hiszen szép dolgokat tanulhat ezekből 
a nép. Prédikálhat a pap, beszélhet, oktathat a 
tanitó egész erővel, mit ér, ha a naptár kiirtja 
a józan ismereteket s a bolond gombák tenyész­
tését mozdítja elő. i 

— Hja, 20, 25, 30 krajczárért sokat és 
irodalmi számvonalon álló uj munkákat nem 
lehet adni, mondják a kiadók, mert nagy a 
verseny! 

r r A J E t O Z A . 

Beduinok között 
Irta: Csőregh &yüla. 

Hogy burokban nem szülei tem, az már régi 
dolog. Nem csak onnan tudom, hogy semmiben Sincs 
szerencsém, hanem ia. bábámtól is, a kinek szelel 
nies voltam a lányában. Azért nem is adta hozzám 
feleségül Zsuzsikát. Vetélytársamé, azé a csáirípás 
Rucza Tónié lett, kinek szintén az öreg Sára voít a 
bábája. Nyilván azért adta hozzá a leányt, mert 'bu­
rokban született. A mit különben bizonyít az is, 
hogy gazdag volt. 

E kudarcz után nem volt mit keresni többé 
Karvalyon. Beláttam, hogy házasság utján nem 
vihetem semmire. Muszáj lesz' folytatni «a tanulást. 

Mikor elindultam hazulról, az apám a sok jó 
tanácson kivül ötven pengőt nyomott a markomba. 

— Itt van édes fiam az utolsó. A riska te­
henet adtam el, annak az ára. 

A riska tehén említésére édes anyám elkez­
dett könyezni, a kicsinyek bömbölni. Csak az apám 
és én álltunk minden megindulás nélkül. 

— Ne féljen édes anyám; mához egy évre 
borjastól együtt küldöm haza a riskát. 

— De üsző borjú legyen! — kiáltott közbe 
Bendegúz öcsém. (Az apám szerette az ősmagyar 
neveket. Azért kereszteltek engem is Uszubunak.) 

— De bizony tarka-is legyen! —• monda Ba-
lambér öcsém. 

— Vörös, vörös! — kiabált a többi is, mire 
én aztán megnyugtatásukra kijelentettem, hogy üsző 
borjú lesz, a feje vörös, a farka fehér s a többi 
része tarka. Szavaimra az egész apróság csendes 
öröm könyezéssel borult a nyakamba s én elbúcsúz­
tam tőlük, hogy kilépjek a riska tehén árán a nagy 
világba. 

Van igázok, de talán lehetne a dolgo.i 
segíteni. 

A kormáuy megtehetné a népnevelés érdé 
kében, hogy a naptárak részére, megfelelő ki--* 
váló közleményeket Íratna jó Írókkal és része­
sítené ezeket méltányos díjazásban s gondos­
kodnék arról, hogy a naptárakat ne szerkesztő-
s főkép irodalmi ismeret nélküli kontárok állít­
sák össze, de arra illetékes és képzett emberek, 
kik szégyeneinek a népet ostobassággai — jól 
tartani. 

Megvallom őszintén, hogy tekintve a nép 
érdekét én elfogadnám, ha csak is a tanügyi 
kormány foglalkoznék a naptárak kiadásával és 
szerkesztésével, persze első föltétel lenne a párt 
politika határozott kitiltása, vagy ha csak is oly 
naptárak lennének kereskedésbe bocsáthatók, 
melyek a kormány erre nézve illetékes közege 
Jjónak talál. 

Nem tartom szükségesnek részletezni a 
mai naptárak helytelen szerkesztési módjából 
származó szellemi károk nagyságát, csak a 
kalendáriumok gyártási idejének küszöbén, 
mint szükségest, tartottam ez alkalmi gondola­
tokat egybe foglalandóknak. 

A naptárkiadók üzletemberek, a naptára­
kat ők egyik jövedelmi forrásnak tekintik, a mi 
rajok is fér, mert értékesebb könyvet igen 
kevés ember szokott venni, de a kormánynak 
volna érdekében a nép ismereteinek.szaporítása 
czéljából minden lehetőt megtenni. 

v Nem volna az nehéz, csak is akarni kell s 
ha felveszszük, hogy mily csekély pénzáldozat 
kellene ahhoz, hogy a naptárkiadók szellemi 
tekintetben kellő színvonalon álló művekből 
állítsák össze a jövedelmi forrásokkal szolgáló 
naptárakat, szinte ámulunk, hogy a kormány-
nem ébredt még fel kötelességének tudatára. 

De hisszük, hogy elvégre is fel fog ébredni 
véget vet a mai kalendáriumgyártás hitvány 

módszerének s gondoskodni fog a nép egyetlen 
szellemi táplálékának kellő értékűvé való fel­
emelésére. 

A legtisztább jóindulat, mit a külömben 
jjózan eszű magyar köznépünk érdekében min-
[denkinek kell érezni, mondatta el ezt velünk a 
yíegjobb akaratból. 

| Nagyvilági hírek. í 
i —- A kis k i r á l y örömei . A kis szerb ki­
rályra sokíéle övöm vár e nyáron. Most még szor­
galmasan s keményen tanulnia kell, de nem sokára 
megkezdődik nála is a gyermekek legboldogabb idő­
szaka : a nagy vakáezió. Ez pedig sokféle szórako­
zással lesz egybekötve. Elviszik a kossovoi mezőre, 
a nagy jubiláns nemzeti ünnepélyre, a hová Ristics 
is elkíséri; aztán megkoronázzák s fölkenik ki-
rálylyá. S mint koronás . király utazgatásban fogja 
örömét lelhetni. Meglehet, hogy a régi program in 
szerint atyjával együtt elmegy majd a párisi világ 
kiállításra is, onnan pedig fürdőzni. De szive aligha 

i mindezeknél jobban föl nem dobog arra a biztatásra, 
j hogy találkozni fog rég nem látott édes anyjával is! 
j A találkozás alkalmasint magyar földön: a berezeg 
iArenbergré ivánkai kastélyában fog végbe menni 
|.julius elején. — A berlini orvosegy le t lépé-
iseket tesz, hogy a jég hivatalosan gyógyszernek 
j nyilváníttassák s a gyógyszertárakban legyen kap 
iható,.mert most ezukrászok, mészárosok szívessé-
'gére van az orvos és a beteg rászorulva. — 
Boulanger felől Londonból az hírlik, hogy beteg, 
hirtelen nagyon megöregedett s barátai aggódni 
kezdenek. — B o l d o g parlament az olasz; egy 
távirat szerint legközelebb elfogják napolni, mert 
nincs dolga. — A' bécsi országos törvény­
szék előtt megkezdték a húsvéti zavargások tet­
tesei pőrének tárgyalását; nagyon kurtán végeznek 
velők, a vádlottak három naptól másfél évig terjedő 
fogságbüntetést kapnak, de mert száznál többen 
vannak, eltart vagy két hétig, míg a bíróság vala 
mennyin elveri a port. — Tüntető g y ű l é s e k 
vaunak Ausztriába ismét napi renden a német ellen 
•;/k rendezi a szabadelvű iskolai törvény kihirdeté-
rt&iek. huszadik ^évfordulója ünnepére a püspökök 
meg mintegy ellentüntetésül mindenütt megtiltot­
ták, a nehogy lelkészek ily jubileum rendezőinek 
kérelmére istentiszteletet rendezzenek. — Feledé­
k e n y nihi l ista nő. A legutóbb elfogott és felfe­
dezett nihilisták árulója egy nihilista asszony vigyá­
zatlansága volt. Günzburgnénak hívják az akaratlan 
árulót, a ki angol útlevéllel csempészte be magát, 
Oroszországba. Egyszer egy pétervári vendéglőben 
felejtette pénztárczáját s a vendéglős, a ki valaha 
titkos rendőr volt, egy, a pénztárczában talált 
czéduláről rájött, hogy a nő nihilistákkal érintkezik, 
Mikor Grünzburgné visszatért pénztárezájáért, mái-
titkos rendőrök várakoztak rá, a kik aztán mindig 
sarkában voltak. így rájöttek több nihilista össze 
jövetelre s 13 embert elfogtak, 

Budapesten beállítottam az egyetemi dekán-
hoz. Egy rakás leendő kolléga után végre rám 
került a sor. 

- - Mi tetszik? 
— Egyetemi polgár akarok lenni! válaszoltam;] 

emelkedett hangon. 
— Melyik fakultáson ? 
— Nem ismerem még a dolgok járását, tebátj 

nagyot bámultam a kérdésre. 
— No hát mi akar lenni uraságod ? Jogász, 

orvosnövendék, technikus, bölcsész, theologus vag]f 
patikárius ? 

A jogász czim legjobban tetszett, meg aztán 
hallottam is, hogy a juristák a legderekabb fickók. 

— Jogász! mondám, ügyvéd akarok lenni. 
— Hm hm 
— Tetszik valami ? 
— A neve miatt vannak bizonyos aggodalmaim 

[jövője i ránt . . . . . Lekváros üszubu köz- és váltó 
ügyvéd.... Nem valami biztatón hangzik. | 

— ügy tetszik gondolni? No hát akkor orvos; 
leszek. Az is jó kenyérpálya. , 

— De kérem! — Doktor Lekváros' 
üszubu!? mit gondol?! kinek lesz bizalma! 
ilyen névhez!? | 

~- No hát akkor technikus de még sem 1 
A mathezisből mindig szekundás voltam, ott nem 
lenne jövőm Talán legjobb lesz filozófus 

— Az Isten szerelméért, gondolja meg mit 
tesz ?! Lekváros üszubu! hiszen ha tanár lesz, 
az egész életét elrontják a tanítványai! Nem 
volt valamikor patikus? Igen ajánlanám. 

— Semmiesetre sem! Én! méregkeverő? 
— No hát nekem édes Lekváros ur egészen 

mindegy; legyen az, a mi akar. Én csak jövője érde­
kében szóltam. Ha legalább Almásnak vagy Túrós­
nak hívnákI De Lekváros I ? . . . . 

Hirtelen egy jó eszme ragadt, meg. 
— Igaz, szent igaz! Egyelőre hát nem irat­

kozom be. Folyamodom a belügyminisztériumhoz 
névváltoztatásért. Akkor aztán eljövök. 

Másnap kérvényt adtam be a belügyminisz 
tóriumhoz, hogy vezeték nevemet Túrósnak Írhas­
sam. Sok mindenféle ide-oda taszigálás után végre 
megleltem azt a hivatalt, hol instáncziámat elfo­
gadták. Gondoltam, majd csak elintézik pár nap 
alatt s én mint Túrós üszubu kezdhetem meg egye­
temi pálya futásomat. 

A riska tehén ára azonban ez alatt nagyon 
megfogyatkozott. Azon vettem észre, hogy annyi 
sem maradt belőle két hét múlva, a mennyiből egy 
rúgott borjut lehetne veuni. Megijedtem nagyon, 
mert oda volt a tandíj s most már ha Túrós leszek 
sem lehetek ebben a félévben egyetemi polgár. Az 
instáncziámat sem igen akarták elintézni s vége is 
az lett belőle, hogy szépen elmulasztottam a beirat­
kozási határidőt s nem voltam sem jogász sem 
Túrós. 

Láttam, hogy valamihez kell kezdeni, ha meg 
akarok élni. Otthon azt hittem majd csak akad 
valami nevelőségem, ha tanuló leszek ismét s abból 
megélhetek. Hanem most már attól is elestem. Ha­
zulról pedig nem várhattam egy garast sem. Hiszen 
szegény apámnak is kilencz Lekváros pusztította 
otthon a lekvárját, akarom mondani a kenyerét, 

A képviselőnk utján bejutottam végre egy 
ügyvédi irodába Írnoknak. De onnan is kidúrt pár 
hó múlva egy jogász. Akkor meg a királyi táblához 
dugtak be napdijasnak. Ott sem maradtam tovább 
három hónapnál. Gyalázatos íráson miatt elkerget­
tek, pedig 15 forintot is fizettem egy „szépirászati" 
tanárnak. 

Akkor aztán elkeseredtem végképpen. Az 
egyetem második fél éve is megkezdődött, az instán-
cziám sem intézték még el a belügyminisztériumban 
s pénzem sem volt beiratkozni, kitavaszodott s én 
semmi sem voltam. Ha legalább megadták volna a 
Túrós nevet, meglett volna a vigasztalás nyomorú­
ságomban, de a sors még itt is ellenem volt. S mind 

Hazai hírek. 
— A z a lcsutni j u b i l e u m r a tömegesen 

érkeztek minden oldalról a népszerű főherozegi 
párhoz az üdvözlő levelek és táviratok. Köztük van, 
hir szerint a király ő felsége üdvözlő távirata is, 
számos tűzoltó-egyleté, törvényhatóságé s még a 
belgrádi magyaroké is. Az ünnepély lefolyásáról 
följegyezzük, hogy midőn az istentisztelet után az 
alcsuthiak tisztelegtek, József föherczeg igen szí­
vélyesen felelt nekik, mint a kik legközelebb fértek 
szivéhez s kiemelve saját boldog házasságát, kívánta, 
hogy minden házas és házasulandó olyan boldog 
legyen az esüst-lakadalmán és ugy szeressék egy­
mást, mint ő és a neje. Az ünnepi ebédnél Klotild 
főherczegasszony édes anyja, özv. Coburg Klemen­
tina herczegasszony franczia nyelven mondott rö­
viden áldást az ezüstlakadalmas párra, de szavait 
magyar „éljen"-nel fejezte be. Azután József föher­
czeg" mondott felköszöntőt a fiatal mátkapúrra : 
Margit főherczegnőre és berezeg Thurn-Taxisra, azt 
kívánva, hogy a jóságos ég majdan Őket is hasonló 
jubileum részeseivé tegye. Az ifjú mátkapárhoz is 
számos üdvözlő távirat érkezik. — A B a l a t o n 
délnyugati környékén s Tihanyban is a múlt héten 
többször éreztek földrengést; Tihanyban állítólag 
több ház omlott össze, de emberélet nem esett 
áldozatul. — A z aradi bank részvényesei és 
igazgatói kiegyeztek a történt nagy kár helyrepót-
íása s a bank rekonstruálása iránt, s a közgyűlés 
maradásra kérte fel az igazgatókat. — Epe r j e sen 
az apáca-kolostorfala tövében dinamit-bombát talál­
tak, a mi nagy ijedelmet okozott; a tettes még 
ismeretlen. — E lgázo l t a vonat Kurtics és Lő-
kösháza közt egy kocsit, két bennülővel. Az Aradról 
Budapestre induló esti vonattal történt ez. A moz­
dony szétmorzsolta a lovakat s a kocsiban ülők 
egyikét, a ki elaludt, megölte. A másik utas, Péró 
Ferencz életveszélyes sérülésekkel menekült. — A 
be lügyminisz ter i tárezáről ujabb kombinál­
gatás indult meg s most gróf Zichy Józsefet említik 
jelöltnek, de ugyanekkor a grófot a pozsonyi főis­
páni székre is kandidálgatják. — Szegeden a 
hatszoros rablógyiikosságért elfogott Gyömbér Pál 
ujabban aAjSgvallotta, hogK a hódmező-vásárhelyi 
kettős g3'ükosságot, melynél egy fiatal asszony és 
jyermeke életét oltotta ki, szintén ö követte el. — 
Pozsonyban a bíróság párbajYétség miatt két 
havi államfogházra Ítélte dr. Takácsot, ki a tárgya­
láson oly illetlenül viselte magát, hogy fegyelmi 
utón egynapi elzárásra Ítélték s csak azután foly­
tatták pőrét. — Két n a g y g y á r pusztulását 
jelentik vidékről: Nagyváradon leégett a Herczog 
és Kain-íéle keményítő gyár s a kárt 60,000 írtra 
becsülik; a marmarosmegyei Bereznán „pedig a 
Haas-féle nagy fürészgyár égett porrá. — Öngyi l ­
kosságok. Az aradmegyei E l e k e n szenzácziót 
keltett a hir, hogy a körorvos: dr. Seyfried Ernő 
öngyilkossá lett. Morfiumot vett be s reggelre halva 
volt. A kik ismerték, szerették, mert jószívű s ro­
konszenves, nyájas modorú férfi volt, az élet delén, 

ezt csak annak köszönhettem, hogy valamelyik bol­
dogtalan ősöm más tisztességesebben hangzó néY 
helyett a Lekváros nevet vette föl. Hogy az én Iste­
nem nyugosztalja meg a halóporában, de boldogta­
lanná is tett miatta í 

Keserűségemben a legutolsóhoz folyamodtam. 
Elhatároztam, hogy öngyilkos leszek. De nem 

akartam, hogy novellabéli hősök módjára vessek vé­
get nyomorult életemnek. Vizbe ugrás, tőr, revol­
ver, kötél, széngőz mind olyan közönséges halálnem, 
hogy szinte nevetségesnek tartottam volna akár­
melyiket is választani közülök. A legborzasztóbbra 
határoztam el magamat: áz éhenhalásra. 

A kivétel nem látszott valami nehéznek. Egy 
garason sem volt s az utolsó ruhadarabom is rég ott 
veszett a zálogházban. Pénzt sem vártám sehonnan, 
a kísértés ördögétől tehát nem félhettem. 

Másnap elkezdtem a koplalást. Pompásan 
ment minden. Estefelé már éreztem, hogy ugyan­
csak korog a gyomrom. No csak hadd korogjon, — 
gondoltam, — most az egyszer megmutatom, hogy 
én parancsolok neki. 

Harmadnap múlva örvendetesen tapasztaltam, 
hogy kezdek gyengülni. A szemem valóságos zöld 
karikákat hányt, a fülem zúgott, mintha valami vizi 
malom volna benne. Olyan erőtlen voltam, hogy alig 
tudtam már becsületesen járni is. Itt az idő végren­
deletem megírására. 

Nem sokból állott az egész. Elbúcsúztam 
benne családomtól, ismerőseimtől s barátaimtól. 
Apámat kértem, hogy ha a belügyminisztériumtól 
megjön a névváltoztatási engedély, a fejfámra a 
nyomorult Lekváros helyett Túrós nevet vésessen, 
hogy legalább a halálom után lehessek boldog. Még 
elporlani sem akartam Lekváros név alatt. Öcséimet 
pedig figyelmeztettem, hogy ideje korán gondos­
kodjanak más névről, nehogy ugy járjanak mint sze­
rencsétlen bátyjuk. 

(Vége köv.) 

M a i szájoaxmlilioz; e g y í v xiaej tól^let v a n c s a t o l v a . 
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negyven ér körül. Özvegye s egy árvája maradt. 
S z i g e t v á r t t meg egy házaspár szomorú végéről 
beszélnek részvéttel. Dobszai Albert, a távíró-hiva­
tal volt főnöke, agyon lőtte magát, de előbb még 
lelőtte a feleségét, ki már régebben ott hagyta az 
iszákos és elzüüésnek indult fórjet. Meghaltak mind 
a ketten. Dobazait fegyelmi vétség miatt elmozdí­
tották hivatalából, hol kisebb-nagyobb Összegeketj 
kezelt el. Első feleségétől, ki szintén elváltán halt 
meg, négy gyermeke született s a most megölt sze­
rencsétlen asszonynak szintén két árvája maradt. A 
hat árva sorsa mély szánalmat kelt. Dobszai apósá­
nak házában követte el a végzetes tettet, hol az 
asszony elválásuk óta élt. 

— B iharmegye i hírek. Vasárnap meg-
ü n n e p l é s e . Dicséretes mozgalom támadt nagy­
váradi kereskedők kőzött. Ugyanis egy aláírási ivet 
bocsátottak ki maguk között a czélból, hogy az ott 
aláirt kereskedők köteleznék magukat vasárnap 
égés/, délután az üzletet zárva tartani. - A S z e n t 
It á s z 1 ó-f ü r d ő b e n Schlauch Lőrincz nagyváradi 
püspök még e nyáron megkezdeti a díszes kursalon 
építését s jövő évi májusra elkészülnek vele. — A| 
n a g y v á r a d i s e r t é s h i z l a l ó részvény-tár­
s a s á g előkészítő bizottsága közhírré teszi, hogy 
tekintettel azon körülményre, miszerint május 1-ső 
napja óta is aláírások végett többen jelentkeztek, 
az aláírás záridejét az alakuló közgyűlés határide 
jéig meghosszabbította. — A K o m l ó s s y - M a n 
d e l-f é 1 e párbaj ügyében a nagyváradi törvényszék 
8 havi államfogházra ítélte a sértetlenül maradt I 
Mandel Bélát. Az ügyész s elitélt fellebbezése foly­
tán az ügy a budapesti kir. táblát is megjárta, mely­
nek ítéletét múlt héten hirdették ki Mandel előtt. 
A líir. tábla helybenhagyta az ítéletet; Mandel 
megnyugodott az ítéletben, az ügyész is és így az 
Ítélet jogerős lett. _______ 

H Í R E K 
— Felh ívás Debreczen város n. é, közön­

ségéhez. A debreczeni 48/49. honvédegylet az elag­
gott honvédek felsegélyezésére a Nagyin, m. kir. 
pénzügyminisztérium f. évi ápril 28-án kelt 26,461. 
sz. magas rendeletével adó és díjmentesen enge­
délyezett tárgy sorsjátékot rendez. Midőn egyletünk 
ezen eszmét magáévá tette, teljes tudatával birt 
annak, hogy Debreczen város minden szép, jó és 
nemesért lelkesülni tudó hazafias közönsége, ezen 
jótékony czélú mozgalomtól támogatását megvonni 
nem fogja. Mert mi lehet szebb és nemesebb mint 
azon elaggott munkaképtelenné vált bajnokokat se­
gélyezni, kik egykor oly fényesen hirdették a ma­
gyar nemzet vitézségét és szabadságszeretetét. 
Szerény anyagi viszonyokkal küzdő egyletünk min­
dent elkövet a sorsjáték s körének emelésére; de 
épen a czél—a napról-napra többek által igénybe 
vett segély alap növelése — az, mely bennünket | 
bizalommal indit a n. é. közönség szívélyes támoga-: 
tásánakkérérel Nem fényűzésre, hanem a nyomor 
könnyeinek felszáritására kérjük ama város n. é. 
közönségének pártfogását, melyben szabadság har-
ezunk legkimagaslóbb episodjai lejátszódtak 1 Biza­
lommal fordulunk ez úttal Debreczen város mélyen, 
tisztelt hölgy közönségéhez; kérver hogy egyletün-| 
ket hathatós támogatásában részesíteni a s6rsje-j 
gyeink elárúsitásában segélyünkre lenni kegyesked 
nék. Városunk hölgyeinek mindenha kimagasló eré­
nyét képezte az elhagyatottak segélyezése, teljes 
bizalommal reméljük tehát, hogy egyletünktől sem 
vonják meg támogatásukat. Midőn tehát a sorsjáték 
rendezését ez utón nyilvánosságra hozzuk, egyúttal 
jelezzük, hogy egyletünk e czélra 20 kros sorsjegye­
ket bocsátott ki, több száz nyeremény tárgygyai 
melyek ezüst s arany ékszerek s egyéb szintén igen 
értékes tárgyakból állanak, s a húzás ez év augusz. 
hó 25-én d. u. 3 órakor a város háza nagytermében 
politicai biztos jelenlétében fog megtartatni. A sors 
jegyek rövid idő alatt elkészülnek s kaphatók lesz 
nek az egylet elnökségénél (Nagy-Vára d-utcza 
2130. sz. a.) ugy szintén minden nagyobb üzletben 
és dohánytőzsdében. Szívélyes adományok, ugy női 
kézi munkák is, a jótékony czél iránti tekintetből 
köszönettel fogadtatnak, s hirlapilag nyugtáztatnak. 
A n. é. közönség szíves támogatását kérve marad­
tunk kiváló tisztelettel, a debreczeni 48/49-iki hon­
véd egylet nevében O s u t a k K á l m á n , nyűg, 
48/49. honvéd ezredes és az egylet elnöke. 

— Nyár i tánoxvigalom a debreczeni 
joghallgató ifjúság önképző köre javára a Nagyér 
dőn a „Dobos" vigadó helyiségében május hó 25-én 
zártkörű „Jogász-majálist" rendez. Belépti-díj sze 
mélyenként 1 frt. Kezdete 8 órakor. 

— Gyalogverseny. A torna-egylet által 
e hó 16-án Nyíregyházára rendezett gyalogversenye 
minden tekintetben kitűnően sikerült.A jelentkezett! 
versenyzők, kik reggel 5 órakor indultak kellő fel­
ügyelet s a bíráló bizottsági tagok kísérete mellett, 

ajánlotta fel, míg az eshető hiánylatot maga fedezi, kirándulásban bármily szerény társadalmi állással 
A hangverseny-körut tervezetét Debreczen- bíró egyén is részt vehessen, 

ben, 1889. ápril 22-én állapította meg az intéző — A h.-dorogi gorog kath. papva 
bizottság Márk Endre dalegyleti elnök vezetése lasz tás ü g y e , mely annak idejeben oly nagy port 
mellett. A bizottsági ülésen jelen voltak: Kerekes vert fel, s mely valóban erősen felzavarta a hívek 
Sámuel egyleti disztag (Marosvásárhelyről), Len-nyugalmát— mint, már egy ízben irtuk — befeje-
gyel Imre e. diszelnök, Márk Endre e. elnök, Har-izést nyert. Az elkeseredés és pártoskod ás, a szenve-
math Gergely e. alelnök, Krasznai Ferencz* Péterdélyek által okozott kedélyhullámzások lecsilapod-
Gábor, és Kovács József e. jegyzők, Torday Gábor, tak, mert a képviselő testület egyhangúlag megvá-
Pápay János e. zászlósok, Bárdos Géza e.pénztáros,•'laszlotta G ö r ö g Pál jelenlegi bökönyi lelkészt. 

már V8 12 órakor beérkeztek Nyíregyházára. Az 
első L é v a y Márton tanitókópezdész volt, ki a 
majd nem 50 kilóm, utat 6 óra 30 perez alatt tette 
meg, de a „bajnok" czimet, még sem nyerte el, 
mert ez utat 6 óra 10 perez alatt kellett volna meg­
tenni. Bosszul lett, a harmadiknak beérkezett — 
nem pályázó — K r a m p e r a J . 8. oszt. tanuló, kit 
dr. K o n t h y Gyula nyíregyházi orvos (városunk 
szülötte) azonnal saját lakására vitetett s ott ápolta 
kellő gondoskodással. A fiatal ember magához is 
jött s részt vett az esti mulatságban. A megérkezett 
debreczenieket kitűnő szívességgel fogadta a nyír­
egyházi bizottság, elhalmozva a vendéglátás minden 
kifejthető szívességével a mieinket, kik előkelő 
családokhoz voltak elszállásolva. Délután 5 órakor 
a kitűnőn sikerült disztornázás lett bemutatva, 
melyben a debreczeni tornászok nagy sikert arattak, 
Este a Sóstóra rándult ki a társaság a szokásos ban­
kettre, hol a legkitűnőbb hangulatban folyt le a mu­
latság daczára a rengeteg toaszt özönnek. A mulat­
ságon Nyíregyház előkelő közönsége vett részt. A 
debreczenieket nagyon meglepte a kiválón szíves 
fogadtatás és vendéglátás. 

— A ,.defcreozeni dalegjylet-' hang­
verseny-kőrútja, A „Debreczeni dalegylet" jul. 
hó második felében hangverseny-körutra indul az, 
erdélyi ha,zarészbe. Áz egész tiszta jövedelmet az 
„Erdélyrészi magyar közmivelődési egyesület"nek 

Nemes Kálmán, Steinacker Sándor e. disztagok, 
Vadon Sándor e. alapitótag, Szilágyi Imre, Báthory 
Imre, Szabó Lajos, Tóth Imre, e. választmányi tagok 
Boross Lajos és Patay Lajos e. működő tagok. 

Hosszasabb eszmecsere után a körúti terv kö­
vetkezőleg lett összeállítva 1889. július 17-ikén 
szerdán d. e. 11 óra 36 perczkor elindulás Deb-
reczenböl, Püspök-Ladányon át d. u. 4 óra 18 percz­
kor megérkezés Nagy-Váradra, este hangverseny. 

Csütörtök, július 18. Nagy-Váradról indulás 
éjjel 2 ó. 11 p. megérkezés Kolozsvárra reggel 6 ó 
56 p. ezen nap pihenés. 

Péntek, jul. 19. este hangverseny. 
Szombat, jul. 20. Kolozsvárról indulás reggel 

8 ó. 29 p. megérkezés Tordára 9 Ó.47 p., nápköl^en 
kirándulás a tordai hasadékhoz, este hangverseny. 

Vasárnap, jul. 21, Tordáról indulás reggel .8 
ó. 29 p megérkezés — Kocsárdon keresztül — Ma­
rosvásárhelyre, d. u. 12 ó őö p., d. u. sétahangver­
seny az Elba mulató-kertben, este hangverseny és 
tánczvigalom az elbai színkörben. 

Hétfő, július 22. Marosvásárhelyről elindulás 
Marosujvárra d. u. 12 ó. 15 p. Kocsárdig a rendes 
Kocsárdtól M.-Ujvárig különvonaton, d. u. 6 óráig a 
sóbánya megtekintése, este hangverseny a ligetben. 

Kedd, jul. 23. Marosujvárról elindulás külön­
vonaton éjjeli 1 órakor Kocsárdra, onnan a rendes 
vonaton éjjel 1 ó. 50 p. tovább utazás Brassóba, 
megérkezés reggel 9 ó. 45 p. ezen nap pihenés. 

Szerda, jul. 24. este hangverseny. 
Csütörtök, jul. 25. Brassóból indul hajnali 4 ó. 

10 p. Nagy-Szebenben, megérkezés d. u. 4 ó. 42 p. 
este hangverseny. 

Péntek, jul. 26. Nagy-Szebenből indul reggel 
50 p. megérkezés Dévára d u. 2 ó. 52 p. este 

hangverseny. 
Szombat, jul. 27. kirándulás Vajda-Hunyadra. 
Vasárnap, jul. 28. Déváról indul reggel 6. ó. 

35 p. megérkezés Aradra d. e. 11 ó. 39 p. este 
hangverseny. 

Hétfő, jul. 29. Aradról iádul 6 ó. 20 p. reggel, 
Szolnokra és Püspök-Ladányon át d. u. 3 ó. 31 p. 
megérkezés Debreczenbe. 

Az intéző-bizottságnak ezen jegyzőkönyvi ki­
vonatban bemutatott közúti tervezetét a „Debre­
czeni dalegylet* választmánya is elfogadta ápril 
25-én tartott ülésében, s igy csak az Emke elnök­
ségének, vagy választmányának szives hozzájáru 
lását várja a kiküldött intéző-bizottság, hogy a to­
vábbi teendőket is végezhesse. 

A hangverseny-körut tervezetét még Debre< 
czenből, ápr. 22-én beküldötte Kerekes Sámuel 
Emke alapitótag, mint a „Debreczeni dalegylet' 
disztagja é%megbiz#tja t z Elnke elnökségének Ko­
lozsvárra, kérve az elnökség szives hozzájárulását 
és erkölcsi támogatását. 

A körúti tervben emiitett hangverseny-előadá­
sok foganatosítására nézve a helyi viszonyok lesznek 
mérvadók, mely czélból minden egyes helyen külön 
rendező-bizottságok alakítása válik 
melynek létesítésére az Emke helyi fiókválaszt­
mányai lesznek felkérve az Emke központi irodája 
vagy a „Debreczeni dalegylet" hangverseny körút­
ijának rendező-bizottsága által. A szives közvetí­
tésre alólirott nyert illetékes helyen teljes megbíza­
tást, ki egész készséggel szolgál bárminemű felvilá­
gosítással a jelzett hangverseny-körut tárgyában, s 
kötelességének ismeri megbízatásának lelkiismere­
tesen megfelelni. 

Maros-Vásárhelytt, 1889. ápr. 30. 
K e r e k e s S á m u e l . 

— Gráfl József Szabolcsvármegye főis­
pánja tudatta Zoltán János alispánnal, hogy a fői 
páni teendők viselésére egészségi állapota miatt 
képtelen lévén, lemondását a belügyminiszter utján 
beadta ő Felségéhez. Gráfl József már ámult héten 
tartott vármegyei közgyűlésen sem jelent meg. 

— Debreczen-párisi kirándulás. Deb 
reczenből Parisba rendezendő k ü l ö n kirándulás 
tárgyában a múlt vasárnap délelőtt a ker. és ipar 
kamara helyiségében értekezlet tartatott. A jelen­
voltak hosszabb eszmecsere után azon nézetöknek 
adván kifejezést, hogy a párisi világkiállítás meg­
tekintése czéljából egy kirándulás rendezése a város 
és vidéke társadalmi köreinek számos részéből kife­
jezett óhaj folytán is szükségesnek és czélszerünek 
mutatkozik, egy ily kirándulásnak k ö z v e t l e n ü l 
D e b r e c z e n b ő l Parisba leendő rendezése elha 
tároztatott s tekintettel a rendelkezésre álló idő 
rövidségére, kimondatott, hogy a programm meg­
állapításához szükséges ösBzes adatoknak, valamint 
a résztvevőknek nyújtandó mindennemű előnyöket 
magában foglaló menettervnek beszerzésével és az 
egybehívandó bizottság előterjesztésével S z ű c s 
Mihály és G r ü n v a l d József bízattak meg. — Az 
összeállítandó s a bizottság által jóváhagyandó 
programm annak idején közöltetni fog. A kirándulás 
idejére nézve legalkalmasabbnak találtatott augusz­
tus hónapnak második fele, s a mennyiben a kirán­
dulás tartama 12—14 napra terveztetik, az ebben 
résztvevők már szeptember 1-jére itthon lehetnek. 
A kirándulás Il-od és III-ad osztályra terveztetik és 
pedig kétféle módozat szerint t. i. hogy a résztvevők 
csak a vasúton való utazást, vagy az ellátást is 
igénybe vehetik. Ezen kirándulásnak előnye, más 
hasonló kirándulások felett az lesz, hogy a részt­
vevőket egy külön vonat fogja szállítani Debreczen­
ből egészen Parisig és átszállás útközben nem lesz 
sehol, sem a közbeneső állomásokon idegen utasok 
a vonatra nem fognak felvétetni s ezzel az utasok 
kényelme teljesen biztosítva leend. A menetdíjra 
nézve -— noha a tekintetben a tárgyalások a vas­
utakkal még folyamatban vannak — annyit már( 
eleve is jelezhetni, hogy azok a legmérsékeltebbek 
lesznek, ugy, hogy lehetővé lesz téve, miszerint el 

E választást a püspök ur ő méltósága is raegerősi 
tette s igy G ö r ö g P á l már a .dorogink rendes 
lelkésze 

— Színtársulatunk nera a legmelegebb 
pártfogás mellett játszik a n y i r eg y h a z i s z i n-
körben. Pedig ad uj darabokat, vannak uj szereplők 
s az összjáték jobb mint valaha. Megnyitóul a „Su-
hancz" került színre s a czímszerepben S. Vadnai 
Vilma asszony egy csapásra meghóditá az ottani 
közönséget. A „ Vasgyáros"-ban Somló és Ardai Ida 
k. a. (Claire) mutatták be magukat, még pedig elő­
nyükre. Harmadik előadásul a „Szitakötő" czimü 
énekes franezia vígjáték volt kitűzve. Valentin L 
igazgató előadásait, — mint hírlik, — hatósági be-j 
tiltás fenyegeti, mert nem számolt le a központi i 
irodával. 

— Lakás vál toztatás , Des Combes Hen­
rik ügyvéd irodáját a piacz-utezai 2145. számú 
házba az emeletre tette át. 

— N e m ke l l a g y ö n g y é l e t Debreczen-
ben senkinek, azaz a katonai pálya nem bír vonz­
erővel senkire. Azt még tudjuk érteni, hogy jó jöve­
delemmel biró egyének, kik szabadságolt állományú 
tisztek, nem lépnek be a tényleges szolgálatba, de 
azt már nem vagyunk képesek felfogni, hogy Deb 
reczenből egyetlen egy növendék sem kívánja magát 
fölvétetni a város ludvicai ingyenes alapitványaira, 
a mennyiben ezekre folyamodó nem akadt. Pedig 
4 osztályt végzett ifjú 4 — 5 év múlva körülbelőí 
1000 frt biztos évi jövedelemre tehetne szert, a mi 

mai nehéz körülmények közt igen figyelemre 
méltó. 

A z uj templom ujabb órája kezd 
a torony órák hires hírnevéhez méltó lenni. Már 
bomlik. Csütörtök óta mást mutat és mást üt. Azt 
hiszszük, hogy talán még nem vette át a hatóság 
ezt az uj órát, pedig jó volna, ha gondjára bizná a 
városi órásnak, mert .így a czegléd-utczaikat sok­
szor félre vezeti. 

— A lexandra g ö r ö g herczegnő pon­
gyolái . A pétervári hölgyvilág most sűrűn jár ama 
három pongyolaruha megszemlélésére, melyéket a 
czárné készíttetett Alexandra görög herczegnő szá­
mára, ki júniusban Pál orosz nagyherezeg neje lesz. 
Az egyik pongyolruha fehér rókaprémből készült 
széles arany sújtassál. A másik cobolyból való s elől 
hat igazgyöngy kapocs tartja össze. A fehér gyön­
gyök hatása a prémen meglepő. A harmadik ruha 
fényes kék rókabőr és gyémánt Öv szorítja le. L há­
rom ruha, melyekre néhány ezer prémet használtak 
fel, óriási értéket képvisel. A czárné azért készít­
tette igy, hogy a meleg délről érkező herczegnő ne 
fázzék meg uj otthonában. 

-— A műkedvelő kereskedő ügynök . 
A válópörök aktáiban spk regény kerül abiró elé s 
néha még a bíróság is furcsa szerepet kap. Mosfc egy 
előkelő, grófi férjjel van a törvényszék megakadva 
A gróf ellen neje válópört indított s a férj ezt egy 
házi barátjuk befolyásának véli tulajdonithatni. Föl 
tette magában, hogy csak azért is megakadályozza a! 

dolgot, s ha már a szép nő nem lehet többé az ő 
neje, ne legyen másé sem. Mivel azonban a törvény 
nyel, mely utóvégre is megengedi a válást, nem 
daczolhatott volna, olyan módot választott czélja 
keresztülvitelére, mely a törvénynek is megfelel és 
mégis a végtelenségig elhúzza a válást. A gróf| 
ugyanis soha sem jelent meg az idézésekre, de mivel 
tudta, hogy ily esetben majd gondnokot rendelnek 
ki részére, hogy ennek is elejét vegye, minden 
egyes alkalommal készségét jelenté he irásbeliieg a 
legközelebbi megjelenésre, sajnálván, hogy uj laká­
sát ismét változtatnia kellé, mert ő most kereske­
delmi utazó. Igen, csak azért, hogy kellő czimet 
találjon a folytonos helyváltoztatáshoz, beállt egy 
bécsi gyároshoz utazó-ügynöknek; már legalább 
kellően igazolta ezt ós most már folytonosan van 
ürügye, hogy mindig egy nappal előbb álljon odább, 
mint az uj idézés uj lakhelyére megérkezik. Leg­
utóbb meg azt a halasztási módot találta ki, hogy 
arról értesité a bíróságot, mikép ő a „gyárosa pa­
rancsára" Kelet-Indiába utazott! A válni akaró nő 
és a birák előre félnek, hogy ugyan mi következik 
majd azután, ha a grófi commis voyageur egyszer 
valamikor haza kerül Keletindiából. Mert ezen a 
kis kiránduláson lesz ideje, hogy ujabb fogást ta 
láljon ki. 

— A megszökte te t t berezeg . A döb 
lingi tébolyházból megszökött herczeg Sulkowskira 
már rátaláltak. A szerencsétlen nem sokáig örvend 
hetett arany szabadságának : Zürichben elfogták 
s vissza fogják szállítani Bécsbe. — Mint 
bécsi rendőrség kiderítette, szöktető egy budapesti 
születésű szépség; Vecsegi Lujza, kivel a herczeg 
azelőtt, hogy a tébolyházban kertiig közelebbi vi­
szonyban állt s ki arra számithatott, hogy a herczeg 
elválik nejétől s őt veszi el. A másik nő ennek egy 
barátnője: Friedlánder Sarolta asszony, egy keres­
kedelmi utazó neje. A herczeg szökése napján mind 
a két nő eltűnt bécsi lakásáról. A rendőrség azt is 
tudta, hogy Vecsegi Lujza pár ezer forintot vitt ma­
gával s hogy a szökés után. estig a Friedlánderné 
lakásán rejtőztek. Vecsegi Lujza nővérét, kire az a 
gyanú, hogy a szökésről szintén tudott, elfogták 
A Leitersdorf-féle intézet, a herczeg elfogatása 
előtt, ujabb orvosi véleményt is adott ki, a melyben 
határozott hangon kijelenteti, hogy a herczeg! 
gyönge elméjű s hogy kellő őrizet hiányában kőzve-' 
szélyes és erőszakos tettekre képes. Kijelenti az 
intézet, hogy a szökés nem a herczeg kombinácziója 
szerint történt, hanem hölgyek rendezték az intézet 
kötelesség-szegő alkalmazottjaival. Az intézet négy 
alkalmazottját el is bocsátották : a gondnokot s há­
rom ápolót. A letartóztatott Vecseghy Saroltát a 
rendőrség szabad lábra helyezte. i 

— Ingat lanok forgalma, a debreczeni 
kir. törvényszék mint, telekkönyvi hatóságnál folyói 

évi május 4—1 l-ig: Borsi István és neje Balogh 
Juliánná veszik özv. Borsi Sándorné ós társai házát 
750 írtért. — Veres Mihály veszi Barna József és 
Veres Juliánná tégláskerti szőilője egyrészét 19§ 
írtért. — Bihari Audrás és neje Kállai Sára veszik 
özv. Tamás Józseíhé Kállai Zsuzsanna boldogfalvi 
szőliőjét 1000 írtért. - Sipos Bálint éa neje Kokas 
Juliánná veszik Bisotka Gábor és neje Pataki Mária 
ujosztásu szántóföldét - 572 frt 30 krért. — Kiss 
Ferencz és neje Böszörményi Zsuzsanna veszik Moi- . 
nár Mihály és neje Kiss Mária vargakerti szőliőjét 
450 í r té r t—Anta l Bálint és neje Kovács Zsu­
zsanna veszik Böszörményi Mihály és neje Rácz 
Zsuzsanna ujosztásu szántó földjét 766 frt 26 krért. 

Dr. Szántai Károly és neje Gömöry Paultna ve­
szik Dr. Sheer Benő és neje Valatin Kata szécsényi 
kerti szőliőjét 6500 írtért. — Szendrei Imre és neje 
Vékony Sára, Kovács Mihály és neje Major Zsu­
zsanna veszik özv. Nagy Sándorné Nagy Juliánná 
csapó kerti szőilője egy-egy részét, előbbi 200 
utóbbi 180 írtért, — Seres Mihály és neje Kovács 
Juliánná veszik Molnár Mihály mint kiskorú Cson­
tos Sándor gyámja és Csontos Gábor házát uj földé­
vel 570 írtért. — Weinenberg Jakab és neje Franki 
Katalin veszik Kopócsi Ferenczné Deák Juliánná 
házát ondódi földéjével 2400 írtért. — Ifj. Csobáu 
István és neje Posta Sára veszik Juhász Istvánné 
Varga Juliánná ondódi szántóföldjét 550 írtért. — 
Varga Ferencz és neje Orvos Katalin veszik özv. 
Kolozsvári Jánosné Zorabor Juliánná úgyis mint 
gyám házát ondódi földjével 2200 írtért. — Haran­
gozó János és neje Balogh Juliánná veszik Süvőltős 
Sándor és neje Rácz Juliánná ujosztásu szántó­
földjét 260 írtért. 

— Hymen. Berettyó-Szent-Mártonban Sza­
káll Pál b.-ujfalusi kir. járásbiró nőül vette Dienes 
Gizella kisasszony t. — E s k ü v ő . K e m é n y János, 
a „Kis pipa" közszeretetben álló vendéglőse szerdán 
délután esküdött örök hűséget K o v á c s I l o n a 
kisasszonynak a czegléd-utczai ev. ref. templomban. 
Az esketési szertartást tiszt- S z a b o l c s ka Mihály 

főiskolai esküdt-felügyelő, lapunk 
főmunkatársa végezte. Az ifjú költő-lelkész, mint a 
D.E." irja, gyönyörű beszédet tartott s ez alkalom­

ból is bebizonyitá, hogy benne az ev. ref. egyház 
egy fényes tehetségű lelkészt fog nyerni. Az eskü­
vőn nagyszámú, igazán intelligens közönség hall­
gatta. Násznagyokul Ferenezy Elek, vármegyénk 
köztiszteletben álló főszolgabírója és Lefler Sámuel 
nyiregyházi tanár szerepeltek. Nyoszolyó leányok: 
Grenertzi Ida, Jánoszky Erzsike, Martinyi Irén, 
Nagy Ilona, Nagy Nina kisasszonyok Nyíregyházáról 
' Fischer Mariska, Nagy Ella kisasszonyok Deb­
reczenből voltak; vőfélyek pedig: Vass Antal aljárás-
biró, Osváth Mihály honvédföhadnagy, Dávidházy 
Kálmán, Laky Imre, Péchy Gábor, Somossy Jenő és 
Kovács Gyula urak voltak. Az ifjú pár számos üd­
vözlő táviratot kapott. Az esküvő után este 8 óra­
kor dúsgazdag vacsora tartatott, melyben 100 em­
ber vett részt. Az uj párt és P a p p Gyuri bácsit 
éltetve számos szellemes toaszt hangzott el. A ke­
délyes mulatság a reggeli órákban ért véget. Rácz 
K. kitűnő zenekara húzta a talpalávalót. — Midőn 
a számos szerencsekiváoathoz mi is csatlakozunk, 
óhajtjuk, hogy menjenek teljesedésbe mindason jó 
kiyánatok, melyek ez estén az ifjú pár tiszta szere­
lemszülte rokonszenves frigyére mondattak. 

— Halálozások. 1 »r.«KLiaY PÁMIK*, 1 
osvos, élete 42-dik évében, városunk lakosságának 
általános sajnálatára, elhunyt. Az elhunyt neve szé-
lesb körökben volt ismeretes, mert a boldogult élénk 
tevékenységet fejtett ki mind az orvosi és közegész­

ügyek, mind az irodalom terén; tagja volt a 
törvényhatósági bizottságnak, s számos kisebb dol­
gozaton kívül néhány évvel ezelőtt szerkesztette a 
Debreczen monográfiája" czímű értékes munkát. 

Lapunk is több sikerült tárczát közölt az ő tollából. 
Három gyermek gyászolja, kik teljesen árván ma­
radtak, mert nem igen rég anyjokat is elvesztették. 
Temetése igen nagy részvét mellett ment véghez. A 
városi és megyei hatáság, élén gr. Degenfeld József 
főispánnal, az orvos-gyógyszerész egylet, a szabad­
elvű párt s igen nagyszámú közönség adta meg a 
végtisztességet az oly korán elköltözött érdemes 
férfiúnak. A sírnál K ö r ö s i Sándor orsz. képviselő 
mondott megható búcsúbeszédet. Áldás emlékére! 
— N a g y v á r a d o n a múlt szombaton elhunyt 
Dobozy Menyhért megyei közgyám, a közélet egyik 
általánosan tisztelt munkás férfia, 1848/49-diki 
honvédhadnagy, élete 67-dik évében. — Ugyanott 
Ka 1 in a B e n e d e k irgalmas-rendi szerzetes, ok­
leveles gyógyszerész, élete 41-ik évében elhunyt. 

Termény-piaczunkon az 1889. évi 
május hó 14-kén tartott hetivásár alkalmával a kö­
vetkező árakat jegyezte tel a vásárbirói hivatal: 

felső ár, közép ár, alsó ár. Egy m.-mázsa 
Búza . . . . 6.70 6.60 6.50 
Kétszeres . . . 6.00 5.90 5.80 
Rozs . . . . 5.20 5.10 5.00 
Árpa . . . . 5.50 5.40 5.30 
Zab . . . . 6.00 5.90 5.80 
üj tengeri. . . 5.80 4.90 4.80 
Köles . . . . 4.50 4.40 4.30 
1 zsák burgonya 60 kr. 
100 ki. szalonna . 55.00 54.00 53.00 
100 ki. háj. . . 60.00 59.00 58.00 
— R ö v i d h í r e k . F e l o s z l o t t i p a r t á r ­

s u l a t . A régi idő óta fennálló debreczeni czipész 
ipartársulat vasárnap véglegesen feloszlott ós meg 
lévő vagyonát az iparhatóság felügyelete és keze­
lése alá helyezte. — K a t o n a i h i r, A 39. gyalog­
ezred 3. zászlóalja Dalmátiában helyeztetik át. Ezen 
vitéz zászlóalj helyébe — mint az Aradi közlöny 
irja — az Aradon lévő 4-dik zászlóalj jön Debre­
czenbe. — Aradon pedig az egész 33. gyalogezred 
concentráltatik..-— A d a l á r d a ü d v ö z l e t e Jó ­
z s e f főherczeghez. A debreezeni dalegylet József 
fő herczeg ő fenségéhez házassága 25-ik évfordulója 
alkalmából meleg hangú üdvözlő feliratot intézett. 
— Maj á.lis. A r. kath. fiú-iskola növendékei csü­
törtökön kedélyes majálist rendeztek a Nagyerdőn. 
A mulatságban számos intelligens szülő vett rész-t, 

Folytatás a mellékleten. 



Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 1889. év 20-ik számához. 
kiknek annyira megtetszett a kicsinyek boldog mu­
latsága, hogy a tanitó-testületet felkérték a pom­
pásul sikerült mulatság megismétlésére. 

— A r e m é n y t e l e n s ze re l em. H. Szo-
boszlón történt, hogy egy férjétől elválóban levő 
takaros s ugyancsak helyre menyecske iránt, egy 
ottani polgár szive lángra lobbant s tüzet fogott 
tapló, azaz sziv, megkezdte a hóditó hadjáratot a 
másik t. i. a válóban levő női szivecske ellen s hogy 
a győzelmet biztosithassa magának, anyagi javak 
felajánlásával tévé szive szerelmének elfogadását 
ajánlatosbbá. De sem a letett 1000 forint, séma 
nevére átirandott telek és föld nem csábították el a 
kívánatos menyecskét, ki daczára annak, hogy állha­
tatos s többször elutasított udvarlója mindennap 
megjelent habár csak háza kerítésénél is, hogy aján­
latát megtegye, vagy hogy csak az ideál arczában 
gyönyörködhessék , nem lett ingatag, sőt mint egy 
női egyptomi József, a modern férfi Potifárné elől 
beköltözött a mi városunkba, hagyva ott rengeteg 
lelki és szívbeli kínlódások és epekedések közt a 
buzgó imádót, ki most érzi igazán, hogy mily ször­
nyű messze van Szoboszló a szomszéd DebreczentŐl. 
A reménytelen szerelem hőse hiszi, hogy a jégszivü 
asszonyka hidegségét a kánikulai hőség majd elol­
vasztja ! r 

— A „B. N. V . E." p a n a s z k ö n y v e . 
T. Szerkesztő ur! Folyó hó 13-ikán, hétfőn d. u. 
Ya 6 órakor kocsin Debreczenbe jöttünk s utunk 
a péterfiai temető előtti téren vezetett el, hol a 
tisztáson néhány gyalog huszár gyakorolt egy őr­
mester vezénylete mellett. Az illető őrmester ez 
alkalommal oly brutálisan bánt el az alá rendelt 
katonákkal, a mely bánásmód valóban vérlázító, 
Eszeveszett dühében csak mi alatt ott mentünk el, 
bárom izben is nekik rohant a szegény közhuszá­
roknak egy lókorbácscsal s a szerencsétleneket 
verte össze-vissza, a hol érte, oly tajtékzó dühvel, 
mely csak vadállattól telhetik ki. Ezekután tiszte­
lettel ajánljuk a nagy tekintetű Parancsnokságnak 
figyelmébe az illető őrmestert kellő elbánás végett, 
miután — ugy tudjuk, — hogy olyan brutalitás 
végbevitelére feljogosítva még egy őrmester sincs. 
K. J. gazdatiszt. (Lakik: Czekeháza Abauj Tornám.) 
J. P. gazdatiszt (Lakik: Geszteréd Szabolcsin.)*) 

O S A R N O K . 

Kaf Czolatöl. 

— Mikép? 
— Hát lássa, ha nekem tetszik, a kit gyógyí­

tok, mégis c s ó k o l h a t o m , , ha ön is megcsó­
kolja a kit gyógyít, ördögbánja, hát legyünk — 
kollegák. 

A viharos kaczaj bizonyi á, hogy dr. Zelizy 
talpra esett tréfája leütötte Delit. 

* 
Az meg e héten történt, hogy Czunáné meg 

Vidáné asszonyom ugyancsak sopánkodtak városunk 
e kitűnőségének elhunytán. 

Oh! Be kár, be kár siránkozik Czunáné. Lássa 
Vidáné! Pedig a már csak a j a v á b ó l élhetett 
volna a-/ o r v o s s á g n a k . * 

A meleg, sőt forró délelőttökben, jól esik egy 
pár pohár sör. 

Ha betekint az ember egy egy sör házba, első 
kérdése, hogy „friss-e a sör?" 

Persze azt mondják rá, hogy igen is — friss 
csapolás van. 

Az ember meggyőződik aztán, hogy az bizony 
nem friss, mert ép most gördítik fel a friss hordót. 

— Hát, hogy merte azt mondani, hogy ez 
friss sör ? 

— Kérem a friss csapolásból volt az! 
— Hász most csapolnak épen. 
— Az lesz instállom a — legfrissebb csapolás. 

Innen, onnan, mindenünnen. 
Még is csak van ugrás a nagy természetben, 
Ha visszafelé fordulunk a közel múlthoz, majd 

nem ujjunkkal érjük azt a rettenetes időt, midőn 
áprilisben, dideregve menekültünk a kályha barát­
ságos, enyhet adó melege mellé s ime alig 3 hét 
múlva olyan forróságban élünk, hogy kánikullába 
képzeljük magunkat. 

Az enyhe, bűbájos, szelíd melegü tavasz kibu­
kott a kalendáriumból. 

A nyers fejű emberekre tehát a legjobb 
idő jár? - : ' . 

Égy séta a nagy templomtól ki a Nagyerdőig^ 
a nyersfejből keresett áruczikk lehet. 

T. i. — s ü 11 tök. — * 
Az egyházkerületünk tavaszi gyűlése, halálos 

ítéletet mondott a falusi fűzfa poéta kostákra 
Falun ugyanis szokás, hogy az éneklőtanitó 

versben búcsúztatja el a halottat rokonaitól, bará­
taitól, komáitól, sógoraitól, szomszédaitól, hitele­
zőitől és barmaitól. 

Persze egetverő ostobaságokat csikart össze a 
kosta poetai vad elme a rím kedvéért, mik egyálta­
lán nem váltak a temetés méltóságára.. 

Jól tették, hogy eltiltották. 
Legalább most már nem terem az ilyen kez­

detű vers: 
Eitka ember, ki a h a l á l t e l k e r ü l i . * 
A város gyászlobogója veszedelmesen sokszor 

kezd szerepelni a város ház homlokzatán. 
— Én ezt nem csodálom, mondja egy uri em­

ber, ki titokban nagy antiszemita és — babonás. — 
— Hogyan ? 
— Hát kérem, ha az ember kilép az utczára 

s vén asszonyt lát először biztosra veheti, hogy sze­
rencsétlenség éri, ellenben ha mózes vallású polgár­
társat vezet elébe a Jehova, akkor több mint biztos 
a szerencse. 

Mi összefüggés van ez és a gyászzászló közt?] 
Mi ? hát az, hogy először Mózes vallásunak 

dugták ki. Azért van olyan szerencséje a szokszori 
kidugatáshoz. 

* 
Méltóbb egyénért nem lengett még ez a szo­

morú zászló, mint a héten. A derék emberbaráti 
dr̂  Zelizyétt lengett az oly busán... 

És az a zászló ép oly busán leng, ha majd 
kidugják egy-egy olyan dúsgazdagért, kinek dus 
vagyonához árvák könnye, özvegyek átka tapad. 

Hja í az élet csupa komédia! * 
Dr. Zelizyről jut eszembe egy adoma. 
Egy diszebéden összejött Deli Mátyással a 

hortobbágyi állatorvossal, ki őt egész komolysággal 
meg „kollégázta." 

Dr. Zelizy, ki maga is pompás humorú volt, 
elértett mindenféle tréfát de ezúttal az „állatorvos­
tól nem akarta felvenni a „kollega" nevet. 

— Pedig kollegák vagyunk, erősité Deli. 
— Hogy hogy ? 
— Hát orvos ur mint orvos, embereket gyó­

gyít, azaz lelkes állatokat; én mint állatorvos lel­
ketlen állatokat gyógyítok, tehát mindketten álla­
tokat gyógyítunk s igy tisztára kollegák vagyunk. 

A társaság jóizüt kaczagott s Zelizy észre­
vette, hogy aligha nem ő a vesztes a tréfában. 

De nem hagyta magát! 
— Hát nézze csak, kedves doktor ur, én elis-1 

merem, hogy kollegák vagyunk, de csak egy 
esetben. 

Egyik helybeli lapban valaki megróvja a hely­
beli hetilapokat, hogy mért nem lármáznak a királyi 
tábláért? 

Mi megtettük a kötelességünket, mert szól­
tunk mellette, miután nem osztjuk azt a nézetet, 
hogy „dobbal nem lehet verebet fogni", — mivel 
mi nem tekintjük a királyi táblát sem verébnek sem 
túzoknak. 

De fölöslegesnek találjuk, hogy minden szám­
ban a királyi táblát kunyoráljuk. 

Mert írhatunk mi, vagy akár minden dühre* 
czeni lap, nem minden héten, de minden nap, nem 
araszos, de méteres czikket. Még se lesz nekünk 
királyi táblánk, ha a z I s t e n máskép rendelte. 

Legjobb lenne, ha városi költségen hozatnánk 
be a szoboszlói laposról egy vén kártyavető czigány 
asszonyt s azzal kivettetnénk, hogy lesz-e hát vagy 
nem királyi táblánk ? 

Akármit mond a vén Sibilla, abba meg kell 

Legalább holmi fővárosba rándulások költ­
ségeit megspórolhatjuk a kisdedóvoda javára. 

Ad vocem kisdedóvoda 1 
Egy kisdedóvoda barát nagy SJ„ 

fejezte ki a mérnöki hivatal egyik tagja "előtt, hogy 
az építendő óvoda tervrajza elveszett. 

Az illető ráförmedt a sajnálkozóra. 
— Hát azt hiszi az ur, hegy debreczeni óvoda 

tervrajza veszett el? 
— Gondolom, hogy talán csak az. 
— Ilyen Zöldet ne gondoljon. A dorogi óvoda 

tervrajza veszett el . .- , . 
— Hála Istennek! a debreczeni tehát nem 

veszett el 
— Nem. Legyen nyugodt az nem is veszhe­

tett el! 
— Nem-e? 
— Nem hát. Mert az még nincs is meg — s 

nem is lesz meg mos<anában. 
— Jobb is, mert azt is elveszítenék. 

* 
Dalárdánk lelkes hangú föliratban üdvözlé 

József főherczeget ezüst lakadalma alkalmából. 
Ebben olvassuk, hogy „a k é t m a g y a r ha 

z á n a k mindenfia.... t t stb. 
Ugyan kérjük szépen, hol van az a bizonyof 

„két magyar haza"? 
A dalárda jól teszi, ha erdélyi útja előtt meg­

tudja, hogy nincs „két m a g y a r haza" , csak 
egy! s az a mit a másik haza alatt alattomban érte­
nek, Magyarország azon része, melyet Erdélynek 
neveznek. 

így tanulják ezt az elemi iskolában. * 
A jó tanács aranyat ér. 
Egy beteg azt tudakolta orvosától, hogy 

melyik fürdőbe menjen ? melyik a legjobbik ? 
— A legjobbik? Mind jó az — 

embernek. 
— És melyik ásványvíz a legjobb ? 
— A melyik legjobban pászol — a kerti 

vinkóhoz. 
Ezek bölcs mondások, de nem kell értök — 

arany. 
* 

„A mi létezik: az csak alakot változtathat, de 
meg nem semmisülhet." 

Ezt mondja Körösi Sándor ur. 
Tehát az ember elé elfogyasztás végett tett 

rántott csirke sem semmisül meg soha, csak alakot i 
változtat?! 

Ennye be jó 
Gixer . 

V e g y e s . 

*} A n. t. Parancsnokság kívánatára 
urak teljes nevével is szolgálhatunk. 

i panaszló 
Szerk. 

— U j d o n s s ü l ö t t g y e r m e k e k , kiket 
anyjok épen nem, vagy csak részben (éjjel) szoptat­
hat, legtanácsosabban a Nestlé H. féle gyermektáp­
liszt által nevelhetők fel. A Nestl H.-féle gyermek­
tápliszt, ajánlva a legelső orvosi tekintélyek és gyer-
mekovosok által, húsz év óta mindazon esetekben 
a hol az anyatej tökéletes pótlására szükség volt, 
fényes eredményeket mutatott fel; és világrészünk 
minden gyermekmenhelyében és gyermekkórházai­
ban, az említett czélra a legkedvezőbb eredmény­
nyel használtatott, a miről számos bizonyíték van. A 
gyermektápliszt a legjobb alpesi tejből, búzalisztből 
és czukorból poralakban állíttatik elő; csak tiszta 
vízben kell egyszer felforralni, hogy állandóan egy­
forma táplálékot nyerjünk; a gyermekek szívesen 
veszik magukhoz és tőle a legjobban fejlődnek. Fü- j 
zetek a tápliszt leírásáról kívánatra ingyen és bér-1 
mentve küldetnek. — Főraktár: B e r l a y k F. 
Bécs, Naglergasse 1. Kapható Debreczenben: Gr e- j 

r é b y Fülöp kereskedőnél és Dr. R o t s c h n e k V. j 
Emil gyógyszerésznél. j 

— M a g y a r 2 frtos á l l amsor s j e g y e k . 
Ezen jótékonyczélu sorsjegyek, melyeknek tiszta 
jövedelme nagyrészben a magyar hírlapírók nyug­
díj-intézete javára fordittatik, egy 60,000 frtos fő­
nyereménynyel bírnak, az összes nyereményekek 
160,000 frtra rúgnak, készpénzben vagy 5°/0 magyar 
papirjáradéki [kötvényben. A hu-zás már június hó 
27-én történik. 

— M i k s z á t h K á l m á n ö s s z e g y ű j t ö t t 
m u n k á i n a k Révai testvérek által megindított, 
rendkívüli díszes, f ü z e t e s kiadásból már a 6. és 
7. füzeteket küldte meg nekünk a magyar szépiro­
dalom fejlesztése körül valóban fáradhatatlan tevé­
kenységű kiadóhivatal (Budapest, IV. váczi-utcza 1.) 
őrömmel látjuk, hogy a füzetek csekély száma, de 
annál vaskosabb formája mellett a mostani 6. füzet­
ben már az összes mukák II. kötete: „Az a p r ó 
g e n t r y és a nép" veszi kezdetét. Lehetetlen 
akkor, midőn e vállalatot, mely a legjelesebb ma­
gyar humorista összes müveit tartalmazza, minden­
kinek a legmelegebben ajánljuk. 

— T á b o r s z k y N á n d o r nemzeti zenemű-
kereskedésében Budapesten, váczi-utcza 30. szám, 
megjelent és kapható helyben is ifj. Csáthy Károly 
könyv- és zenemükereskedésében. „Legújabb Buda­
pesti dalok és népdalok", melyek a népszínházban 
a legkedveltebb népszínművekben énekeltetnek. 
Énekhangra zongorakísérettel alkalmazta Ábrányi 
Kornél. Számonként ára 50 kr. 1-ső szám: Húzzad 
czigány E dallok akként vannak zongorára 
alkalmazva, hogy azokat ének nélkül is el lehet 
játszani, miután a dallamhangok a zongorarészben 
is benfoglaltatnak. 

—- A z e l ő v i g y á z a t e g y i k k ö v e t e l ­
ménye . Egész éven át a vér folyvást használhatat-
lan anyagokat választ ki, a melyek ha idejekorán 
nem távolittatnak el a testből, különféle súlyos 
betegségeket okozhatnak. Tavaszkor és őszszel van 
az arra való helyes idő, hogy az év folytán testünk­
ben lerakódott fölösleges és az egyes szervek rendes 
működését akadályozó anyagokat s nedveket (epe 
és nyálka) egy szabályos, a testet nem rongáló, 
tisztító kunival eltávolítsuk s ez által más súlyos 
bajoknak, melyek ez anyaglerakodásokból könnyen 
keletkeznek, elejét vegyük. Nemcsak azoknak, kik 
emésztési zavarokban, székrekedésben, kólikában, 
bőrkiütésekben, vértorlódásban, szédülésben, a tagok 
„i n ' u j,'';íílh<nf». hvsteriában, aranyérben, gyomor-, 
elzsibbada k _ i ^ ; ' iJek, - I hanem az 
maj-es belbajokban stD. 'alíU.^: n»»»i»»«.̂ ffoqnknek 
egészségeseknek vagy a magokat egész'&V^, .1 ' 
hívőknek is sürgősen ajánlanunk kell: hogy azt a 
drága, piros életnedvet, mely ereinkben kering, 
igyekezzenek a maga teljes tisztaságában és műkö­
désének erejében czélszerü és szabályosan használt 
kúrával óvakodva föntartani, Erre nézve, mint leg-
[ jelesebb szert, a B r a n d t Rich . gyógyszerész-féle 
sYájczi l a b d a c s o k a t , melyeket legtekinté­
lyesebb orvosaink is, úgy kitűnő hatásuk, mint tel-

Ijesen ártalmatlan voltuknál fogva, melegen ajánla­
lak, — a legjobb akarattal s meggyőződéssel java? 
soljuk mindenkinek. Kapható a gyógyszertárakban, 
egy doboz ára 70 kr, de a vételkor mindig különös 
ügyelemmel kell lenni B r a n d t R i c h á r d gyógy­
szerész keresztnevére, mert csalódásig hasonlóan 
kiállított s hasonló névvel jelzet labdacsok is nagy 
számban árúsittatnak. Szigorún ahhoz tartsuk ma­
gunkat, hogy védőjegyül minden valódi doboz czim-
lapján egy fehér kereszt vörös mezőben s ez elne­
vezés: „Brandt Rich. gyógyszerész svájczi labda­
csai" található. Minden más fajta dobozt vissza kell 
utasítani. Minthogy Magyarországban a svájczi lab­
dacsoknak sokféle hamisítványa létezik: mindenkit 
óvakodásra intünk; a vigyázatlan vevő az okozandó 
bajt csakis önmagának tulajdonithalja. 

— A t r i e s t i á l t a l á n o s b iz tos í tó társa­
s á g (Assicurazioni Generáli) részvényesei f. év: 
április hó 30-án tartották meg Triestben 57-ik év: 
közgyűlésöket, melyen beterjesztettek a társaság­
nak 1888. évi mérlegei. A jelentésből értesülünk, 
hogy a lefolyt év a biztosítási iparra nézve általában 
kedvezőtlen vala s ez a közzétett mérlegben is kife­
jezést talál, a mennyiben a jégbiztositási ág 251,786 
frt 54 krnyi ós a szállítmánybiztosítási ág 15,186 
frt 54 krnyi veszteséggel záródnak. Ellenben a tüz-
biztositási ág 241,344 frt 87 krnyi, az életbiztosítási 
ág pedig a biztosított feleket megillető 87,078 frt 
29 krnyi nyereményrész levonásával 139,322 frt 77 
krnyi nyereséget eredményezett, valamint az A . és 
B. mérlegek tőkebefektetése is 564,142 frt 86 krnyi 
tiszta jövedelmet szolgáltattak. Az árfolyaminga­
dozás fedezetére szolgáló tartalék 440,804 frt 31 
krral gyarapodott és 1888. deczem. 31-én 936,597 
frt 86 krnyi összeget ért el, de ha a számítás a mai 
árfolyamok szerint történik, az 1.300,000 írtra 
emelkednék. Az életbiztosítási díjtartalék 1.852,436 
frt 6 krral gyarapodott és tett 18^8. deczember 
3l-én 24.588,068 frt 59 krt. Az 1888-ik évben) 
16.122,711 frt 63 kr erejéig köttettek uj biztositá­
sok tőkeösszege 110.813,920 frt 83 krra emelke­
dett. Az 1888-ban kifizetett károk összege 9.877,592 
frt 55 kr, melyhez hozzáadva az előbbi években 
teljesített kártérítéseket, 217.257,394 frt 75 krnyi 
tekintélyes összeget nyerünk, melyet a társaság 
alapításától 1888. deczember 31-ig fizetett ki káro­
kért. Hazánkban az intézet 127,967 káresetben 
40.403,485 frt 98 krnyi kárpótlást nyújtott. Miután 
az intézet összbiztosítéki alapjai 2.248,672 frt 57 
krral gyarapittattak és ezzel azok 38.369,349 frt 10 
krra emelkedtek, tiszta jövedelemként 680,019 frt 
93 93 kr mutattatott ki, miből egy részvényre 102 
frt aranyban vagyis 255 frank jut osztalékul. Az 
eddigi igazgatóság s e szerint a magyar igazgató­
tanács tagjai: Hegedűs Sándor és Jókai is három 
évre ismét egyhangúlag megválasztattak. 

ejtjük. 

Tanulmányim bevégezem, 
S téged lelkem elveszlek! 

— „A tudós macská j a " , „Válópör." Sorát 

- B . E . úrhölgynek. P a l o t á s . Intézkedtünk. 

S
ü k e t e k n e k igen érdekes 132 oldat 
hosszú, III-dik értekezlett a süketség, fül­
zúgás és ezeknek gyógyításáról; (hátrány 
nélkül mindenkinek hivatására) 10 kr fize­

tésért küld J. H. Nicholson, Bécs !&., Ko-
lingasse 4. 

Felelős szerkesztő : T ó t h Lász ló . 
Főmunkatárs : S z a b o i c s k a H i h á l y . 

Kiadótulajdonos : Z i c h e r m a n H. 

W TMJLTTMH. 

Schwarze Seidenstoffe von 60 
k r . BÍS II H . 6 5 p. Méter — glatt und gemustert 
(circa Í80 verseli. Quol. 

Weise SeidenstofPe von 60 kr. 
M S f i . 1 1 . 4 5 p. Méter — glatt uud gemusieit 
(circa 150 verí-ch. Qtiol.) versendet robon- und -tück-
waise portó- und zollfrei das F;ibrik-Depót í*. H e i l -
nebcí'g (k. k. Hofliefernnt), Zftrich. MUSUT írni-
gehend. Briefe kosten 10 kr. Portó. 

0 császári és apostoli királyi Felségének 
1888. évi november hó 4-én és 1889. évi januárba 

25-én kel t legfelső elhatározása folytán 
ezennel megindittaiik a X I V - Í k M A G Y A R K I R . 

JÜUUUISO&SJÁTÉE, 
melynek tiszta jövedelme még pedig annak két-tiaed-
része a magyar hírlapírók nyugdij-iatézete javára, an­
nak egy-egy tizedrésze pedig a vagyontalan államhi­
vatalnokok özvegyei és árvái részére alakítandó alap. 
z ungvári közkórház, nz országos nőiparegyeíiület, o 

háromszékmegyei „Erzsébet" leánynevelő-intézet, 
csíkszeredai közkórház, a révkomáromi protestáns nő­
egylet, a magyarországi központi „Fröbel" nőegylet 
és az eszéki jótékony-noegylet javára fog fordíttatni. 
E sorsjáték összes, 8967-ben megállapított nyeremé­

nyei az alább következő játékterv szerint 
1 6 0 , 0 0 0 fo r i n t r a r ú g n a k , és pedig • 

u,1i(!8C'^;v,rP}n(iüy , , , 60,000 frttal. J £ 3 
l t o n J _ , J i . 4 - , f 5000 „ i l 
1 nyeremény . . . ' ' "%frJJ « ,£ 
5 nyerem, egyenk. 1000 frttal, 500u 

10 

100 „ 
1200sor.-ny. 
2600 
5000 

500 
100 

50 
20 
10 
5 

5000 
5000 
5000 

24,000 
26,000 
25,000 

;! 

A húzáfr visszavonhatatlanul 1889, évi juniushó 
27-én történik. 

Egy sorsjegy ára 2 frttal o. é. van megállapítva. 
Sorsjegyek kaphatók : a lottoigazgatóságnál Budapes­
ten. (Pest, fövámház, félemelet) hova a megrendelt 
sorsjegyek ára postautalvány melleit előre beküldendő; 
valamennyi lottó-, só- és adó-hivatalnál; a legtöbb 
postahivatalnál, a bécsi nMercurft-nál és minden vá­
rosban és nevezetesebb helységben felállított rgyéb 

sorsjegyáruló közegnél. 
M. kir . lottoigazgatóság. 

Budapesten 1889. évi májuslió i-én. 
Márlássy Sáitdop, 

m. k, pénzügyminiszteri oszt.tanácsos és lottoigazgató. 
(180.) 1—4.) 

Szerkesztői üzenet, 
— B e l é n y e s i MÓCZ (!!) Jobb lenne, ha a 

tanulmányain0 járna az esze » ne gyötörné nz ideált, aki 
míg ön végez, ki tudja hányszor mehet még férjhez, ilyen 
rigmusokkal: 

„Ámde kérlek, várj még kissé 
Hozzád csalfa nem leszek, 

Kőszén-kátrányt 
legjobb minö§égbeiii 

mmiáj §§ i i i iWil i l 
behúzására, 

mely által azok tartóssága kétszerte hosszabb, 
továbbá ezulápok, melyek a földbe ásatnak, 
kerítések s gazdasági eszközök b e f e s t e ­
s é r e , hordókban á 50 egész 200 kiló 
súlytartalommal; továbbá saját gyártmányú 
KOAKBÜT (pirszén) kovácsok és laka­
tosok részére, ajánlja jutányos ár mellett 

a légszeszgyár igazgatósága 
Debreczenben. 
(118.) 8—12. 

VEGHLESI 

Hazánk 
l e g t i s z t á b b , 

l ego l c sóbb és l eg jobb 
szénsavdús, égvényes 

SAVANYUVIZE, 
ITégMes- f lz&la t i i áEL Zólyommegye. 
Főrak tá r Debreczen és vidéke részére 

G E R É B I FŰK.ÖP I t e b r é c z e n . 
(114.) 13—15. 



4 DEBRECZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

"MJj€»JMLjaL«^am. Tt»^:M?»^:Km.^^a»^*<; 

legjobb 
minőségű 

varró-

KÉZMÜ-ÉS RÖVIDÁRÚ-RAKTÁR. / 
Kül- és belföldi ruha és ing Creton, Voil, Zephir, Satain, általán ^ / \ f e \ ^ 

mindenféle mosó kelmék, Chiffon, havasi (dovlas) és másnemű pamut-, j/hÁs^r 
Creas- és czérnavásznak, asztalneműek, törülközők, k á v é s - ^ ^ C ^ y ^ 
a b r o s z o k , b á t o r - és t á n y é r - t ö r l ő k , ágykauavász, JS_(<<<*'S^ 
színes, fehér, vászon-s pamut-zsebkendők, nyomott szegélyű v ^ 
kötények, pamut és czérna kék vásznak, szabó kellékek s ̂ r ^ 
bélésneműek, selyem-, mosó- s Cachemir-fej-kendők. ^ / \ ^ \ ^ ^ 
L e g j o b b g y á r t m á n y ú fehér- és s z í n e s - , ^ S ^ ^ ^ ^ r ^ 
k ö t ő - , h i m z ő - é s h o r g o l ó - p a m u t , ^ ^ Q i > / ^ é 
matring avagy gombolyagban, fekete ^/r*Q&^r s 

és sz ínes varró- , himző- & ̂ ^ p Q ^ s ^ ffGpCZéFIlák. 
gép - se lyem h a r a s z t , ^ ^ v ) ^ / ^ 
kézimunkákhoz: \ ^ ^ ^ Női-, férfi- és gvemiek-haris-
c s i n k é k s za - r^Th ̂  ^^ j w v 

lagok,' S ^ L K V ^ nyák, selyem- és czérna-keztyük, 
g o m b o k ^ ^ ^ ^ ^ férfi ingéig gallérok, kézelők és nyak-
Js&$t2&^ kendők, mellfűzők (mieder). 

nagy választék ba»d 
V j ^ M m d e z e n árúknál fősúlyt fektetek az á rúk jó minőségére és az árak jHiányosságára. 

T e l e f o n ö s s z e k ö t t e t é s . 

Oéetu 
ajánljuk legjobb minőségű „Martin"-aczélból hengerelt 

továbbá 1-ső minőségű szinbőrből készített mindenféle 

gépsaslj »k. af? 
első minőségű hamisítatlan 

gépolajail,-
továbbá : l okomoMI-fop^^^ vízállást mu­
tató ttY«|e*v^^ÖKarikát, kerepelő-fúrót, vízhatlan takaró-

,^~ **-""" ponyvát, emelőgépet (hévért), 
l ó k o m o b i l - f e c s k e n d ő t 

és más, a gépek felszereléséhez szükségeltető czikkeket a legjutányosabb árak mellett. 
Újonnan berendezett gépműhelyünkben mindennemű g é p j a v í t á s - , v a s ­

e s z t e r g á l y o s - , v í z v e z e t é k i - é s k a z á n k o v á c s - m ű n k á t szakszerűen 
és jutányosán teljesítünk. Teljes tisztelettel 

BAUER és TÁRSA 
g a z d a s á g i g é p c s a r n o k a és g é p m ű h e l y e 

Debreozenben. 
Raktár, iroda és mőhely Nagy-Péterfia-utcza 8 5 3 . s z . helyi vasnt megállóhelye. 

mt^phfc^^^.ilffi^.ii^^'.iil^Wr- ff^^-^^^K--^^^ .^^^ -^is^.^fc^.^BSW.^^^.^i»W•^•^^^^f^^J^iSV^^i^J^^^J^BBWJ^iBW^IIW^^S^J^S^^. iW» fHn.^BW^B^^BW^Bk Mk ^Bk J^ iWh Mk ^ ^ ^ S ^ a W h mm. Juli ™ % ^ 

É v a d - m e g n y i t á s m á j u s l i ó 1 5 - é n » 
T T ' ö T / ' t r á a * Síatmármegye keleti szélén, na „Avas" közepe Iáján, szelektől vedelt erdei foiisikon szá-
J? U J J L V Í J Ö • rados tölgyerdők, szótlö tenyészet, regényes kilátás. 
TTfikfflfilT&AAcí * Északkeleti vaspályán Técső állomástól 4, Szinér Váralja (szntmár-napyhtinyai 
J D L U / Í X U J 1 V U . V M • vasút) állomástól 2 óra járásnyira. Ruganyos fedett kocsik állanak rendelkezésre. 
Minden nagyobb állomáson 33V 3 % árleengedéssel menet-térti jegyek válthatók. 
PTTíikíVTTÖQiylf ' /W/Vl/ ' • ^ konyhasós égvéuyes ivó-forrás, maga nemében páratlan ásványvíz, kád-
I X j U g J " D ^ l i U ^ U J a . i fürdő, havasi tej, savó, kitűnő fűszeres levegő, naponta kétszer zene, 
kényelemmel bútorozott szobák, sétányok, stb. 
TT /Ví*T€Í f rOf í l í l " t ' n l r * ^y°m o r~i b^l-hurul, emésztés-hiány, a légzési szervek hurutja, idült lüdö-
H . U J . J U í V ÓlOlói U U Ü • gyuladás, mollhártya izzodmányok, a májnak vérbőség okozta duzzanata, 
epe pangás, váltó-láz, (malária) utáni lép-lultengés, nlhasi pangások (aranyér), köszvényes izzadmányok, 
fodor mirigyek daganata, görvóly-kór, Yesebántulmak, hugy-fövény (Harngries). ltólyagburut, idült hugy-
csöhurut, méhnek idült tömülése, hüvely- ós méh-hurut. 

Fürdőorvos: Ür. Eesedy Gedeon; gyógytár a negyed órányira fekvő szomszéd faluban, posta 
a fürdőben, 

Braun Gyula t r . Németország legismertebb tekintélye yizgyógy-tudományokban, egye­
bek közt a következőket Írja a bikszádi forrásokról, többre becsülvén ezeket a Gleichenberg és 
Bmsuél. „Az ismert források sorában a bikszádi viznek csak egy analógja van, t. i. Luhasovitz 1-sö 
számú forrása 23 szenter szikhalvaggal és 33 szemer kénszénsavas szikeleggel. Ezen viz tehát épen 
ugy, mint a Imhasovitzé, az erős konyhasós égvényes savanyu vizek eszményképe s azért neveze­
tesen a hu ru t elleni, az anyagcserét és sejtképzést elősegítő javal latnak teljesítésére kiváltképen 
alkalmatos. (Orvosi heti lap i 8 7 3 i k évfolyam 21 . szám.i — Jó konyháról JDEMKÖ JÁNOS vendéglős 
kezeskedik, — Megrendeléseket szobákra átvesz, s fürdő leírást küld: 

(171.) 2 — 3 . BI£SZÍB GTóonrihuiő m&mATésL&&, 
A X X X ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ » ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

HIDEGVÍZ GYÓGYINTÉZET 
Gyertyán-liget (Kabolapojána.) 

Máraraaroa megyében, 13/4 órányira a m.-azigeti vasúti állomástól, kiváló 
fürdö-hely, pompás fekvés nagy kiterjedésű fenyves parkban, enyhe, erősítő levegő 
és kitűnő vasas savanyu vizek. Ajánlva van: vé rszegénységné l , mel l - és gyo­
morbe tegségben , női ba joknál , g y e n g é l k e d ő k n e k és általában minden esetben, 
hol vasas á sványv izek és h i d e g gyógymód sikerrel használatba vétetnek. A 
lakások kényelmesek; mérsékelt árak. Jó diaetikus étkezésről gondoskodva van. 

f p l P Évad máju§ 15-töl szeptember 30-ig. " V 8 
A gyógyhelyre vonatkozó felvilágosítással szívesen szolgál 

(iT2.) 2—3. a fürdö-iga^gaíóság'. 

xoxösraacmracmcEaa^^ 
433. 

A z I S T V Á N g ő z m a l o m - t á r s u l a t 

helyben kötelezettség néíkül, 
és az 1887. ápr. hó 18-áo Budapesten tartott 
általános magyar malom gyűlésen megálla­
pította 1887. jun. 1-én életbe lépett eladási, 
fizetési és szállítási módozatokra vonatkozó 

egyezmények szerint. 

Késspénz figetés mellett. 
Iwgyiei* &&4k$£k&t. 100 kiló 

A. B. Asztali dara nngysüeííiü 15 60 
szinte * . . 14 60 

Királyliszt , 14 60 
Lánglisat . . , . . . 14 20 
Montliszt 13 80 

C. 
0 
1 
2 
3 
4 
5. 
6. 
7. 

Zsemlyeliszi: különös 

Fehér kenyériiszt 1-ső rendű. 
szinte 2-üd „ 

Közép kenyérlisst 1-ső „ 
ö. , , 2-od , 

8 Ve Barna „ 1-ső 
87« » » 2'őá 

9. Lábliszt . . 
10. Veres liszt . . . 
11. Finom korpa zsákkal 
12. DurYakorpíí zsákkal 

A finom és durva korpa árából eddig 
engedélyezett 5%-tóli engedmény a fennem-
litett egyezmény folytán szintén beszüutet-
telett. 

Debreczen, 1889. Május 5. 
(26.) 20—52 

13 20 
12.80 
12.40 
1 1 4 0 
10.60 
10 — 

9.40 
á 7 0 k . 8.40 
„70 „ 6.80 
, 5 0 , - . -
» W > , 4 -
„ 5 0 M 3.60 

A debreczeni telephon vállalat 
mindennemű magán és szoba 

telephonokat, villamos csen­
gőket, tűz- és vészjelzőket 

rendez be, ugy helyben mint vidéken. 
Minták és árjegyzékek megtekinthetők a 

telephon központi hivatalban. 
Debreczen Czegléd-utczán 31 . szám. 

(147.) 6 — 6. 

„THE G R E S H A M " 
é le tb iz tos í tó - tá r saság Londonban . 

A u s z t r i a i fiók: Bécs, Gizellastrasse 1. szám, a társa­
ság saját házában. 

M a g y a r o r s z á g i fiók : Budapest, Ferencz József-tór 
5, és 6. szám, a társaság saját házában. 

A társaság vagyona 1888 jun. 30. t'rk 103.846,32247 
Évi bevétel biztositások és kamatból 

1888, június 30-án fik 19.161,298.73 
Kifizetések biztosítási és járadéki szer­

ződések és visszavásárlók stb. után a 
társaság fennállása óta (1848) . frk 205.158,040.— 

A legutóbbi tizeukét hónapi ü/.lcti idő 
alatt a társaságnál frk 50.971,150-— 

értékig nyújtattak be ajánlatok, miáltal 
a társulat fvnuállssá óta benjuj'olt 
ajánlatok összértéke . . . . fik 1561.757,090-— 

trt.;kre megy. — Tervezetekés minden közelebbi felvilá­
gosítások az osztrák-magyar birodalom minden nagyobb 
városában az ügynök urak és a magyar és osztrák fiókok 

által adatnak (175.) 2—6. 

ALAPÍTTATOTT 
1858-ban . 

Első és legrégibb 

síremlékké raktáramat, IA LSwT T l 

mely már több mint 30 éve, hogy fennáll és a kegyeletes gyászoló felek nálam, a legpontosabb 
kiszolgálás mellett, szerezték meg az elhunyt kedveseik hamvai fölé állított sírköveket — van 
szerencsém becses figyelmébe ajánlani. 

Ennélfogva tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, hogy Kis-Várad-utcza 2102-dik 
számú házamnál levő rak tá ramat a legszebb szinti és szilárd fajú anyagokból készült 

SÍREMLÉKEKKEL 
ismét a legdúsabban berendeztem. 

Különféle alak- és nagyságban fehér c a r r a r a i , vörös hazai és kékes szürke szi lézia i 
márványok; továbbá : b a j o r szürke és fekete g r a n i t és zöldes fekete-fehér szemcséjű sy e nit, 
p o r p h i r é s d i e r e t t nagyobbszerü oszlopok, melyeknek eladását leszállított áron eszközlöm. 

Családi czímereket, s ír i ratokat helyben és vidéken (a már rég felállított sírköveken 
is) tiszta aranynyal készíttetek. Vasrácsozatok és sírkövek felállítását helyben és vidéken 
felvállalom s a sírkövek elszállítását saját felelősségem mellett eszközlöm. 

MF Árjegyzékkel és rajzokkal ingyen szolgálok! TWI 
A nagyérdemű közönségnek üzletem iránt tanúsított elösinéréséért és eddigi bizalmáért 

a legmélyebb köszönetemet nyilvánítom — s kérem továbbra is nagybecsű bizalmát. 
Debreczen, 1889. Teljes tisztelettel 

(91)8—16. síremlékkőraktár-tulajdonos. 
B a k t á r h e l y i s é g Kis-Várad-utcza, a vasút közelében. '4fef 

A már ezideig is jónak elismert 

legnagyobb női-, férfi- és gyermeklábbeli raktár 
D E B R E C Z E I 3 S I . 

Van szerencsém a n. é. közönséggel tudatni, hogy sikerült a tavaszi idényre a l eg -
! j o b b m i n ő s é g ű á r u k a t igen előnyös árban beszerezni, ennek folytán azon kellemes hely­

zetben vagyok, hogy áruimat a legolcsóbb árban szolgálhatom ki, u. m. 

bőr női zugos-, regat ta- és comod-czipők 
különösen l a s t i n g z u g o s cz ipök igen csinos kiállításban, kitűnő anyagból készült férfi-, 
fiu-, l e á n y - és g y e r m e k c z i p o k b e n igen nagy raktár, megjegyzem, hogy igen nagy 
súlyt fektettek arra, hogy vevőimet a legszolidabban kiszolgáljam. 

Számos látogatást kérve tisztelettel 

(133.) 6—6. 
GUTTMAN JAKAB 

főpiacz, Dr. Ujfalussy-ház. 



DEBEECZEK-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 5 

g DEBRECZENI ASZTALOS-EGYLET 
8 TEMETIEZÉSI INTÉZETE ÉS SÍRKŐ-RAKTÁRA 
O kenyér-piacz-tér, Tisza-ház. 
O 
O 
O 
O 
O 
O 
O 
O 
O 
8 
O o o o o o o o o 

Bátorkodunk a n. é. közönség szíves figyelmét, a már 16 év óta fennálló, 
szo id- ée pontos kiszolgálás, továbbá jutányosság tekintetében általánosan eiösmert 

TEMETKEZÉSI INTÉZETÜNKRE 
felhívni s azt, valamint nagyválasztékú 

SÍRKÖ-RAKTÁRUNKAT 
előforduló esetben becses pártfogásukba ajánlani. 

Eddigi üzleti elveinket változatlanul fentartváo, azon helyzetben vagyunk 
hogy t. vevőink igényeit miuden tekintetben kielégíthetjük s bármily szerény vagy, 
díszes temetkezéseket a legjutányosabban eszközölhetünk. 

Sírkő-raktárunkban készletben tartunk mindennemű márvány, s y e n i t,. 
g r á n i t stb. emlékköveket s azokat a legolcsóbb árban árusítjuk el. — Ug)szintén 
elvállaljuk azoknak felállíttatását, melyért csak saját kiadásainkat számítjuk fel. 

Szíves pártfogásukat továbbra is kérve, tisztelettel vagyunk 

DEBRECZENI ASZTALOS EGYLET 
kenyér-piacz-tér, Tisza-ház. 

Vidéki megbízások pontosan teljesíttetnek, (102.) 8—15, 
OQOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOQi 

Vidéki megrendelések utánvét mellett azonnal és lelkiismeretesen 
!££$>- teljesíttetnek. (UD.) 5—6. ^ ^ c * S 2 § & 

==r< 

KARDOS LÁSZLÓ 
Debreczenben, czegléd-utcza. 

Ajánlja: 
a lakváltoztatási-negyed alkalmából 

fehér, szürke, színesen mintázott vagy színes 
bordűros 

ablakfüggöny 
napeíleni ponyva-grádliait, 

melyekből megrendelésre 

kész függönyök 
is szolgáltatnak. . 

T o v á b b á a j án l j a : 
gyapjú-függönyeit (Portiere) és 

ágyteritőit. (29.) 16—52. | 

Kerestetik néhány ur polgári 
ebédre (22 krért) kívánatra vacsorával is 
lesz szolgálva (18 krért). Ugyanitt egy egy­
szerűen bútorozott utczai szoba, külön bejárat­
tal, mérsékelt árban, kiadó. 

SCHAGER őrmester 
Miklós uteza 1950. sz. 

(181.) l — l . 

o^n^rixxxxx^ixxzxxxxyxxxxxxynaTxcp 
STOÓSZI 

Felsömagyarországban, egy minden oldalról fenyve­
sekkel borított, hegyek által védett s csakis délnek 
uyilt völgybén fekszik. 2 0 0 0 ' a tenger szine felelt, 

I- r a n g ú . 

klimatikus gyógyhely, 
igeu korai tavaszszal és hosszú szép öszszel, külö­
nösen m e l l - , g y o m o r - , h ö r g g ö r c s - , k ö s z ­
v é n y e s és i d e g b á n t a l m á k s n ő i b e t e g s é ­

g e k stb. el leír. 
Fürdőévad kezdete május 20 

hidegvíz-gyógymód, tejkara, fenyő-fürdők, massage 
és villamos gyógykezeléssel. 

Fürdő-orvos: Dr. CZ1RFUSZ DEZSŐ, fővárosi gya­
korló orvos s n ő g y ó g y á s z . 

Szépen berendezett SZübák 1 és 2 teljesen 
felszerelt ágygva! 60 krtól 2 frt 40 krig naponta; 
teljes napi é t k e z é s Í frt 20 krtóí 1 frt 35 krig. 
-— Június i5 - ig és szenitember havában ietemes 
leengedés, — Menet-és tertijegyek minden nagyobb 
vasúti állomásnál 33 , / 3 ° / 0 kedvezmény mellett adat­
nak ki. P o s t a helyben. V a s i l t i állomás: (1 óra) 
Szomolnok-Huita. Távírda állomás: (3/4 óra) 
Szomolnok. Bővebb felvilágosításokkal szolgál és 
előjegyzésekéi szobákra elfogad 
(163.) 3—3. . a fürdő k e z e l ő s é g e . 

B E V É T E L . 
. ^ M & J L ^ ^ j & e ^ Z l O T S l I C S - J E ] X J b ű ü A . L I 1 8 8 8 . J á V I . M. l i l J Í . I J JhX*:3 E 

N y e r e s é g - és vegztegégr-gzámla az A. mérlegrhe?.. (1888.) 

A t é t e l n e v « 

1. A jégbiztosítás nyereségtartaléka . 

2. Dijtartalék a múlt évről: 
&~\ tűzbiztosítás 
b) szállítmánybiztosítás. 
c) jégbiztosítás 

8. Tartalék oly károkra, melyek 1887. decz. 31-én 
még függőben voltak: 

a) tűzbiatositiis 
b) szállitmánybiztositás 
c ) jégfciatositás 

4. Dijak a törlések levonásával; 
a) tűzbiztosítás . . . . 
b) szállítmánybiztosítás . . 
c) jégbiztosítás 

6. Kötvényiilctékek : 
a) tűzbiztosítás ' . . . . 
b) szállitmánybiztositás . 
c) jégbiztosítás. . , . 

6. Tőke-elhelyezések jövedelme: 
a) Értékekre adott előlegek kamatai 
b) Állam- és más értékpapírok kamatai és osz­

talékai 
c) Kamatok váltóleszámitásból, folyó-számlától 

és ágió 

7. Nyereség különféle értékesítések folytán . . . 

8. Áthozatal a vagyonszámlánól 

9. Az államv és egyéb értékpapírok többletértéke az 
. 1888. decz. 81. árfolyam szerint tzáiiiitva . 

ágba befoglalvák a 
elért eredmények. 

1805500 Ofi 
95210 521 
8Hfi33 11 

076949! 21 
13872Í2 2:1 
3105481 G7 

248*45 30 
13Í588 (i9 

2782 02 

237691 91 

p v é t o"l e k 
"frt "' |Kf~TiT~TEr3Sr~|E 

jl3455891|14| 558B15;52| 

25039'551 

175832 74 

A t é t e l n e v e 

1. Visszbiztositáai dijak: 
a) tűzbiztosítás 
b) s z á l l i t m á n y b i z t o s i t á s . . . . 
c) jégbiztosítás 

2. Károk; 
a) tűzbiztosítás kHIz, kárösszegek^, 

tart. még ki nem fiz. károkval.^ 
b) szúllitm.-bizt. kiiiz. kárössz. r g , 

tart. még ki nom fiz. károkra j'.í 

2,093,7.10.27 
ao2,a4a.32 
fi«r».:WH.4a 

2588(173 !i;r 
tuíiiBii :ir> 
4M.H97 35 

3. Díjtartalék 1888. deczambei' 81-én még folyó biz­
tosításokra : 

a) tűzbiztosítás \ i(lij0u„„ • • • 
M szállitmánybiztositás • ,i VÍ,. ^?« • • • 
c) jég-iztoslt is J lohormuntes . > , 

4 Jutalékok: 
a) tíízbiztositás 
l>) szállitmánybiztositás 
q) jégbiztosítás 

ó. Általános kezelési kőluégck :' 
a) tűzbiztosítás 
b) szállitmánybiztositás 
c) jégbizlositús 

fi. Adók ép illetékek : 
a) tíízbiztositás 
•b) szállitmánybiztositás 
c) jégbiztosítás 

7. A E ellátási pénztár kamatai 
8. Kétes követelések leírása 
9. Átvitel a biztosítási üzletszám Iára 

305(ifl95 58 
I 

011507 li 

1901002 50 
11581929 

4Ü338G1 

62282 18| 
1448-19 94 

| 4«4310'4ö 
'• 95-1 (53 58j 

MOH46 

307917 90] 
7508 311 

1I3Ü0 

Üzlet I Vagyon | Összes 
K i it <l A «"c " " ~ 

frt |kr] 

14488!68 
95-6;27 

25029,65 

13155991U4| 553615'52}1400950(S jBtS 

14488 tt3 
95HÖ27 

25639 55 

N y e r e s é g - és v e s z t e s é g - s z á m l a a JB m é r l e g h e z . 

8. Tartalék 1887. deczember 31-én függőben levő ki 
xokra . . . ' 

] a) halálesetre szóló biztosításokra . 
8 Díjbevétel ? b) elélésre szóló biztosításokra. . 

' c) évjáradékra szóló biztosításokra 
4. Kötvénvdijak 
5. Dijtartalék átadott visszbiztositásokra 
'. Elhelyezett tőkék jövedelme -

a) Jelzálog-követelesek kamatai . . . . . . 
b) értékekre adott előlegek kamatai 
c) Állam- és más értékpapírok kamatai. 
d) Folyó számlák kamatai 
e) Az ingatlanok tiszta jövedelme 
f) Életbiztosítási kötvényekre adott előlegek ka­

matai 
Összesen . . . ji 

rniböl is levonva a tartalék rendes jutalékát '| 
marad 

. Nyereség különféle értékesítések folytán 
ítvitel a biztositási tizletszámláról 

blyara szerint számítva 

É l e t b i z t o s í t á s i onztály._( 1888.) 
1. Visszbiztositási díjak . . . . 
2. Fizetések esedékes biztosításokért: 

a) lialalesotre szóló biztosításokért 
b) elélés esetére szóló biztosításokért 
c) járadékokért 

Levonva visszbiztosilások fejébon 

3. Kötvény-visszavásárlások 

a.) Iialnlesetre szóló bizt. 
b) elélésre » » 
c) járadékbiztosítás 

i. Díj- és költ­
ségtartalék 

az 1889. évi 
számlára 

Levonva 
Netto-tartalék . . . 

5. Orvosi tiszteletdijakí 
fi. Jutalékok I az év folyamá-
7. Költségek | ban kifizetve 
8. Adó és bélyeg J 
9. Kamatok a nyeroménynyel biztosítot­

tak javára 
10. Loirás kétes követelésekre . . . . 
11. Átvitel a. vagyonszámlára . . . . 

N y o r c s ó g . . 

3Q0'.)i>j-
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V A . G Y O P S Í Az ASSIOURAZIONI G E N E R A L ! v a g y o n á l l á s a 1 8 8 8 . dccBomber : .«-cn . TTlOIiXOlt 

A t é t e l n e v e 

A részvényesek adóslevelei a töke be nem fizetett részéről . 
Ingatlan bíztok: 

a) városi telkek 
b) földbirtokok (gazdasági leltárral) 
c) 1888. deczombcr 31-én még cl nem adott gazdasági ter­

mények a társasa-; földbirtokaiból 
a} Kölcsönök a társaság clctbiztositási kötvényeire. . - . 
b) Aktiv életjáradékok és jelzálog által biztosított, a felek 

halálakor- felveendő tőkék vételára • 
Kamatozó jelzálogilag bizto- 1 

sitott töke-kolcsönök I a) folyó írt 1.423,32210, 
ingatlanokra a jelzálog ( b) hátralékos » B,!».'i7 27j| 

osztályba, tartozók kivételévelj 
Kölcsönök letéteményezett állam- és más értékpapírokra 
Állam- és más értékpapírok 
Váltók a tárezában 
Előlegek a jelzálog-osztálynak (alapsz. I. ez. e) pont) . • . 
Pénzek folyó számlán különböző bankoknál és hitelintéze­

teknél - • 
Készpénz-készlet a triesti és velonczei igazgatóságok pénz­

tárában 
Készpénzkészlet a fiókok pénztárában 
Maradvány a visszbiztositók számláiból 
Maradvány az intézőt fiókjainak számláiból: 
Maradvány az A. mérleg folyó számláiból . • 
a) Adósok különböző czimek alatt 
b) Adósok jelzálog-kölcsönökre hátralékos kamatokkal . • 
c) Letétek kezesség és biztosíték gyanánt 
d) Letét Goldschmiedt-alapitvány . ^ 
Dijtartalék átadott élet-visszbtztositásokra 
Bútorzat és vasszekrények a társaság összes hivatalaiban, 

czégtáblák, papir és nyomtatvány az összes raktárakban 
Előlegozett jutalékok és szervezési költségek 

Az 1888. deczember 31-én a jőve 
dijkötelozők értéke: 

HOfiOGG V, 

192903 74j 
74471 53 

678904 58 
9034G7.33| 

'439159 721 

B 
frt \hx 

154G2370 23 . .! . 
327647'85 

144859' 90 
53102844 
304163,021 

4218'Oef 
471166J64 

60116657 

Összesen 

~"fr"t~~lkr 

94680 10] 

2444305 68. 

3G9G2(18'90J 
391091! 

327647' 

233071 531 
104200 
706613 44] 

1048327, 
531028| 
743322' 

4218 
1057800 

601166 

A t é t e l n e v e A 
frt fkrl 

Alaptőke 
Tőkésített Jiyercségtartalék 
Tartalék az értékpapírok árfulyam-iiigadorúsának fedezésérc 
Ingatlan tartalék 
Tartalékalap kétes kővolelésck fedezósére 
Rendkívüli rendelkezés alatti iiyeresng-lavlalék 
a) Díjtartalék még érvényben lövő biztosításokra 

az A mérl"£rijti 
b) » » a Jí mérlegen 
Tartalék bejelentett, de deczember 3t-én még ki nom fizetett 

károkra : 
az A. mérlegen 
a 15- mérlegen 

Osztalékalap az élctbiztosi-1 u A ^ f t s 9 3 7 0 t M 3 

SnottZq^rrt'N3-1^^1-« 6 < « 
A hivatalnokok (illátási pénztárának vagyona 
Jelzáloghi telezők 
Egyenleg a visszbiztositók számláján . . . . . . . . 
Egyenleg az intézet fiókjainak számláján. . . í . • 
a) Hitelezők különböző ezimeken « . . . . 
b) Leiétek kezesség és biztosíték gyanánt 
A B mérleg folyó számlájának egyenlege . . <. - . . . 
Gidoni-alapitvány £ . . . . 
Girard-alapitvány •, . . . 
Goldschmiedt-alapitvány 

A B Összesen \ 
Felosztható nyereség frt 330,262'12 34t5,757'81 «80,019-93 
L e : Átvitel a vonat- I 

frt 307,638-10 825,798-23' C33,436.33 

A jöw években lejárandó tilzbizlositfcn 
dijak , 

21525000' 
12101:19 
411009 13| 

325997j 

5582űs! 
67570' 

774536; 
5861533! 
581028, 
5570 
4977' 
30001 

B 3, \ Ósszoson 

frt 'kr 

!W2.-»ooo 
1115108 38] 
522198 73 
10557(58 40j 
40000 -

S15G35J-

525000!) -
2325218'3! 
93(5597 61 

1067800 45 
531028 44 
5570 40 
4977 |6C 

k o». Wr. szab. Assisurazionl flenerall köiponti loazgatósága Trlostben: D r . B a z z o n i B i c h a r d , B e s s o M., S n r ó B m e k O t t ó , J)r. C n l J i b i R . , . D r . M a u r o g o n a t o I . , B á r ó M o r p a í g f ö J-
S e g r é V . A veiértitkár; B o s s o J ó z s e f . MaoyarorszáBi vezórUgynölcséB Budapesten az intézet saját házában, Dor pttya-irtcza .10 az. 

Bővebb zárszámadási jelentések az alanti foügynökségnél kaptatok. Ugyanitt fel világositások legnagyobb 
adatnak és biztositási ajánlatok a tűz-, jég-, élet- és szállítmánybiztosítási ágazatokban a legszolidabb feltételek és legolcsóbb díjak 
mellett eszközöltetnek. 

A d e b r e o z e n i fötA%*yTnr,&ü£.&é&G ' 
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Legnagyobb választék lakás berende­
zési ezikkekben u. m: Szőnyegek, függő 
nyök, butorkelmék, ágy és asztalterí­
tők, paplanok és madráczok, viaszos 
butorvászon és parketek, linóleum, 

Indiai gyékények, eocos futó és láb 
törlők. 

Alkalmi vétel folytán tetemesen le­
szállított áron ajánljuk: színes kereszt­
esi kos keleti függönyöket, ágy és asztal 
térítőket. 

Újdonságok : Axininster, Brüssel, 
Tapestry, Smyrna, Bagdad, Mekka, 
Emii*, Paghestan, Sumák, Turkestan, 
Kyrman szőnyegek, szövetek és függö­
nyökben, 

Kunz József ós Társánál, 
Debreczen, kistemplom-bazár 

(144.) —6. | 

' • Egy jé könyv. • > 
„ A küldött könyv útmutasásai ugyan 
rövidek és velősek, de mintha csak a gyakorlati 
használatra termettek volna; nekem és családom­
nak a legkülönbözőbb betegségi esetekben igen 
kiváló szolgálatokat tettekí' így és hasonlóképen 
hangoznak a köszönőiratok, melyeket Eiehter 
kiadó-intézete „A Betogbarát" czimű, rajzokkal 
ellátott könyv elküldésééit majdnem naponként 
kap. Mint az ahoz nyomtatott s a szerencsésen 
meggyógyitottaktól származó értesítések tanúsít­
juk, az abban foglalt tanácsok követese által 
még oly betegek is gyógyulást nyertek, a kik 
már minden reményt feladtak. E könyv, melyben 
hosszú évek tapasztalatainak eredményei vannak 
letéve, megérdemli a legkomolyabb figyelembevé­
telt minden beteg részéről, bármi bajban is szen­
vedjen. Ki e becses könyvet megszerezni óhajtja, 
az irja egyszerűen egy levelező lapra magyar 
nyelven „Egy botegbarátot" és pontos czimet 8 
ozímezzo a levelező lapot Riohter kiadó-intézetébe 
*"- Lipcsében. A megküldés ingyen történik. <* 

Czóg- és czímfestós. 
Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget, 

hogy nálam minden igéuyeknek megfelelőleg a szak­
mámba vágó munkák a legcsitiosabban, leggyorsabban 
és legolcsóbban elvállaltatnak és elkészíttetnek. 

A nagyérdemű közönség szíves pártfogását 
kérve. 

vagyok kilünő tisztelettel. 

őzv. SÍPOS GXULÁNÉ 
Debreczen, Czegléd-ulcza 25T9. sz. 

(170.) 3—3. 

bizonyítványa 
az első közép 

tekin­
télyeknek. 

iMIMgyermektápliszt 
20 évi eredmény. 

32 kitüntetés, 
melyek között 
12 tisztelet-

okmány 
és 

14 arany 
érem. 

GYÁRI VÉDJEGY. 
Tökéletes táplálék kis gyermekeknek. 

M f Nem tévesztendő össze a sokszor fel­
dicsért különféle tejminöséggel. 

Pótlék csekély anyatejnél, könnyíti az elvá­
lasztást, könnyen és teljesen megemészthető, 
ezért felnőtteknek is gyomorszenvédéseknél mint 
táplálók melegen ajánlható. 

E3g£y dLofcoz 9 0 k r . 

NESTLÉ'S HENRI 
engedélyezett teje, 

Központi főraktár Ausztria-Magyarországnak; 

F . B B R L Y A K , 
Bécs I., Naglergasse 1. 

Raktár Debreczenben: Geréby F. keres- j 
kedő, Rotsehneck V. Emil gyógyszerésznél és; 
Magyarország összes gyógy táraiban. (152.) 2—4,| 

Tisztelettel értesitem a nagyérdemű! 
közönséget, hogy nálam mindenféle 

franczia fali szőnyegek i 
(Tapéta) a legnagyobb választékban 10 j 
k r t ó l feljebb bármikor megrendelhetők ésj 
legjutányosabb árban eszközöltetnek. 

Festésekben és fénymázolatban 
legdíszesebb munkát elvállalok. 

Magamat a nagyérdemű közönség szives 
pártfogásába ajánlva 

kitűnő tisztelettel 

SZERDAHELYI ADOLF 
szobafestő és fénymázoló. 

Csapó-uteza Sehlezák-ház. 
(164.) 3 -3 . __ 

jOüí)üüo3oooQOOo üoooooo oöööööoooooooo SöööööoÖöooooböooooTOsóoooooS*. 

r 

Értesítés. 
A tavaszi és nyári idény közeled lével 

van szerencsém a t. közönséggel tudatni, 
hogy mindenféle 

-festései •1 
m á z o l á s o k a t és t a p e t i r o z á s o k a t 
a legújabb fővárosi minta szerint jutányos 
árszámitás mellett elvállalok úgy helyben, 
mint a vidéken. 

Hivatkozva a t. közönségnek eddig irá­
nyomba nyilvánított megbízására és párt­
fogására : bátor vagyok magamat ezutánra 
is szives figyelmökbe ajánlani. 

Debreczen, 1889. ápril hó. 
Lakásom : Nagyvárad-útcza 2122. sz. 

Kész szolgájuk 
H o r v á t i * A n d r á s . 

(127.) 3—6. 

Előnyös kölcsönt 
kaphatnak discret és gyorsan önálló személyek, mint: 
iparosok, kereskedők, hivatatnokok, bérlők, kat. tisz­
tek, birtokosok, (hölgyek í") 100—2000 frtig mint 
személyi hitelt, 6%-os kamatlábra és könnyű lefi­
zetésre. 

{ N T Fontos ingatlan tulajdonosoknak ! 
i 1 ^ % betáblázási kölcsönök, mindennemű ingatlanra 
gyorsan eszközöltetnek, sok évi amortisatióra vagy 

anélkül. 
Már létező több oldalú megterhelések ugyan ily 

kamatra első tételre converláltatnak (átiratnak ) Eladó­
sodott birtokok alaposan rendeztetni k, esetleg azok 
előnyös eladása vagy eleserélése foganatosiltatik. 

Forduljon díjmentes értesítésért minden birtokos 
és gazdit, valamint olyanok is, kik valamely ingatlant 
venni szándékoznak három darab bélyeggel ellátót) 
levelekre azonnal válaszol a 

„KAPITÁLIST" 
kiadóhivatala B u d a p e s t VII, K á r o l y k ö r - u t 9 

szám. (481.) 11—20. 

Nincs többé fejfájás I 
A makacs, gyakran hetenként föllépő és az elvis<l-

hetetlenségig fokozódó fejfájás meggyőzéséhez, a It-g-
kiválóbb orvosok minden lehető s/ert és gyógymódot 
gondoltak ki, de SUJDOS, eddig eredmény nélkül. 

Egyedül E. Si-nkenberg gyógyszerésznek sikerült 
több évi fáradtság után oz Antipyriu összeköttetése más 
hathatós gyógyszerekkel az úgynevezett Migrain Pastillák 
alakjában egy szert előállítani, a mely tényleg képes az 
eddig gyógyitha'alluunak tartott Migrainl biztosan és 
tartósan meggyőzni. 

3 legfeljebb 5 Pastiílának használata után is a be­
teg njjászülöltuek érzi magát. 

A Pastilláknak kellemes csomagolása dobozokba, 
alkalmassá teszi azt, hogy mint cznkrocskákat mindig 
magával hordhatja az ember és szükség esetén azon­
nal is használhatja. — Egy doboz ára, használati 
utasítással 95 kr. o. é. 

Az E. Sonkenberg gyóíyszerész név, többszörösen 
olvasható minden dobodon. Minden más értéktelen utánzás.\ 

Csakis gyógyszertárakban kophatok. — Ha esetleg va­
lamely gyógyszertárban nincs készletben, ugy minden­
esetre C. BftADY gyógyszerész főraktárában, Kremsier-
ben, Morvaországban kaphatók. — A megküldés fizetve 
történik, a dij előre beküldése után. 

Debreczenben kapható Dr. Rotsehneck V. Emil 
gyógyszerésznél, itt telephon összeköttetés van. 

Kuhn Károly és társa 
I B ^ o s b e i x 

LEGÚJABB IRODATOLLAKAT 
336. számú ruganyos, 337. sz. erösebb, 
szép, divatos alakban és a legfinomabb 

minőségben ajánltatnak. 
Gyári-raktár : I . I s t v á n - t é r 6. sz . 
Továbbá kapható az összes irószerkeres-

kédesekben. (7.) 4—13. 

Debreczenben Péterfia-u. v é g é n 
az „István" gőzmalom szomszédságában. 

PQT Helyi vasút megálló helye. '&& 

NYÁRI USZODÁMAT 
ma megnyitom. 

Minden vasárnap reggel 5 órától 9-ig és déli I órától 9-ig 
férfiaknak. — Béggel 9-től l-ig nőknek. 

A női uszoda megnyitását külön fogom a nagyérdemű közönséggel tudatni. 

Egész évre, a kivétel napjától egy évig, nyári szabad és esteli fedett uszoda 
bérlet felnőttek részére 20 frt. 

Egész évre gyermekeknek 16 frt. 
Fői évre vagy a nyári vagy a téli idényre felnőttek részére 12 frt. 
Tanulók részére . 1 0 frt. 
Egy havi bérlet, bármely hónapon felnőttek részére 5 frt. 

j R ü i M i é s i c l i j s 
Egyszeri fürdés vagy úszás a nyári uszodában,felnőttek részére,fürdőruhával 30 kr. 

" »• » » . . » „ téli „ „ „ 35kr. 
Tanulók, katonák és gyermekek mindkét uszodában 20 kr. 

Azon bérlők, kik a bérlet bármelyikén bérelnek, a téli jégpálya idényre 
2 frt jégpálya bérletjegy kedvezményben részesülnek. 

Peron-jegy a nem fürdő vendégek részére 10 kr. 
Kedvezményes uszoda-jegyek, az egyleti tagok részére, az illető egyle­

teknél válthatók 20 krajezárért. 
HMT" -A.z - ú s z á s t a n í t á s á t .*^/M 

a már múlt évben is ismert budapesti úszómester LÁNG MIHÁLY fogja teljesíteni, 
•e ki egyúttal az úszókra is felügyelni fog. 

Uszodámban a múlt évben 134 nő és férfi tanítvány szabadult fel és 
úszási oklevéllel lett kitüntetve. 

Az úszni tanulók felvételkor 1 frt beiratási dijat és felszabaduláskor 1 frt 
50 kr felszabadulási dijat kötelesek lefizetni; 

A nyilvánosan felszabadult tanítvány ok úszási oklevéllel lesznek ki­
tüntetve. 

HÜP Minden tanulás i l eczke 10 kr. ~1B§ 
: ; : A:saját úszó ruhával bíró bérlő közönség a ruhamosásért ós gondozásáért 

égy évre 1 frt 20 krt köteles fizetni. 
A n. é. közönség minél tömegesebb látogatását kérve 

maradok tisztelettel: 

CHRISTOPH FERENCZ-féle 

PADLÓ F É I I M Á Z 
szag ta lan , azonna l száradó és tartós . 

Gyakorlati tulajdonságainál és egyszerűségénél fogva kiválóan alkalmas a padlók házi 
fényezésére. •— A szobák 2 óra múlva ismét használhatók. — A fénymáz különböző színekben 
(fedésre mint olajfesték) és színtelenül (csupán fényezésre) kapható. — Minták és használati 
utasítás kaphatók a raktárakban. 

Raktár Debreczenben: Christoph Feresicz 
GANOVSZKY LAJOS feltalálója %SSS^JS£ra Yalódi 

kereskedőnél. Prágában és Berlinben. 
Békésen Fehn János özvegyénél. (104.) 5—6. 

áZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
ZICHERMAN H. irodája, főtér, Áron Miksa-ház. 

jígen élénk helyen 3 bo l the ly i ség akár 
együttesen akár egyenként kiadó. (34.) 

|A Nagymester-uteza elején egy jól jövedel­
mező háznak a nőt illető fele része családi 
okok miatt szabad kézből örök áron eladó. 

[Eladó száraz tölgy fagerenda 3, 3 %• és 5 
Öles hosszú a legjutányosabb árban. Bő­
vebbet irodám. 

2 helybeli uri ember e hó végén Parisba j 
utazik és igen szívesen vennék egy vagy 
két oly egyén csatlakozását aki a fran­
czia nyelvet bírja, felvilágosítással szolgál 
irodám. 

U4/10 boglyás kaszálló a Bánkon, 23 
hold szántóföld, 10 hold kaszálló 
évi 150 frt haszonbérért kiadó. 

5 darab helyi vasúti részvény eladásra 
kináltatik. (33.) 

Egy magyar- f rancz ia bonne alkalma­
zást keres. 

Egy bolt helyiség hatvan-ntezán kiadó, 
felszerelése eladó. Bővebbet irodám. 

[Egy nagy fürdő- és vendéglő-helyiség 
5—6 köblös földdel, Debreczen közelében, 
egy ?agy több évre kiadó. (31.) 

Egy több éveken keresztül nagyobb gazda 
ságban működött, gyakorlott gazdatiszt, 
600 frt óvadékképes, önálló gazdatisztij 
állomást keres. (38.) 

Apiaeznoz egész közel egy utozail 
lakrész kiadó. (30.) 

Eladó náz. A pesti-soron egy ház, mely 
tartalmaz 2 szobát, kamarát és istállót, 
szabad kézből eladó. — Bővebbet irodám. 

Riadó lakás: áll egy utczai 3 udvari szo­
bából és hozzátartozókból. Bővebbet] 
irodám. (26.) 

Kiadó lakás áll 2 utczai, 2 udvari előszo­
bából, alkofenból és hozzátartozókból] 
kiadó. (29.) 

Olcsó lakás: közel a piaezhoz 3 szoba.] 
konyha 140 forintért kiadó. (28.) 

E l a d ó t e k e a s z t a l , kitűnő karban levő 3| 
tekeasztal, (melyek közül egy earambol)i 
Szabad kézből eíadó. Bővebbet irodám. 

A Csicsogó melletti épületben egy bolt 
helyiség lakással és hozzátartozékaival] 
május 1-től kiadó. 

Az ezen rovatokban közlöttek iránt felvüágositást ad s egy ily közleményt 25 kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

Debreczen, főpiacz, Áron Miksa ur házában Kisuj-uteza szegletén. 
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Jó, szép és olcsóságuknál fogva különös 
kedveltségnek örvendő 2 £ s o l i i a . y - f é l e 

V 
Rózsamáz" 
főzőedényeket és 

különlegességeket. 
Legújabb találmányú, könnyön és biz­

tosan kezelhető, önfejlesztő 

Szódavi^gépeket 
minden nagyságban ; valódi Berndorf i 
a l p a c c a és c l u n a e z ü s t 

evőeszközöket és 
dísztárgyakat. 

Kertilámpákat és tükrözött 
Kertigolyékat 

nagy választék és olcsó árak mellett ajánl 

üveg, porezellán, lámpa és háztartási czikkek 
n a g y r a k t á r a . 

Árjegyzékekkel kívánatra bérmentve szolgálok. 
(55.) 15 — 52. 

Friss idei töltésű; 
Bikszádi, Bártfai, Bilini, Borszéki, 

Budai keserűvíz, Czigelkai, €sizi, Emsi, 

Giesshübli, Gleiehenbergi, Ha11i-„Ib-

lany", Ivándai, Karlsbadi, Koritnyitzaí, 

Krondorfi, Lipiki- „Iblany", Margit, 

Maricnbádi, Mohai- „Ágnes", Mohai-

„Stefania", Parádi, Pirmonti „aczél-

forrás", Pülnai, Rolütsi, Saidschützi, 

Salvator, Selters, Szolyvai, Szulini, 

Preblai, Vegblesi „Vera" forrás termé­

szetes, gyógy- es borvizeket; 

továbbá : 

O L A J B A T Ö R Ö T T | 

KÉSZ PESTÉKEKET 
m i n d e n sz ínben , 

LENKENCZÉT „Firoisst* 
SZOBAPADLÓ FÉNYMÁZOK AT 

és mindenféle 
F E S T É K E K E T , LACKÓKAT 

ajánl 

M 
DEBRECZEN. 

(66.) 12 - 5 2 . 

i% BOUILLON 
I/_3 levesétek §zinhú§ból 

&m 1 ^ ~ W - « ^ « J L : 1 _ Í » 2 Í 5 # 
hüvelye§veteményből 

el v a n n a k i s m e r v e 

mint a legjobbak és legolcsóbbak. 
E g y t b e á s k a n á l l a l a k i v o n a t b ó l aT ío r ró -v izze l m e g t ö l t ö t t c sészébe 

t é v e , m i n d e n h o z z á a d á s n é l k ü l e rős és Íz le tes h ú s f o r r á z a t o t a d . 

Kapható a csemege-, fűszer- és drogueárú-űzletekben. 

M£ö»ponti raktár : Mécs I , Jasomirgottstrasse 6. (449.) 18—20. 

D e b r e c z e n b e n k a p h a t ó : 

GERÉBY FÜLÖP kereskedőnél. 

M**! 
a legkitűnőbb valamennyi rovar ellen 

meglepő erővel hat, és az előforduló férgeket gyorsan és biztosan kipusztítja, úgy 
hogy azoknak mőg- n y o m a s e m m a r a d . 

A p o l o s k á i k a t é s b o l h á k a t t e l j e s e n k i i r t j a , 

A K o n y l i á t a l a p o s a n k i t i s z t í t j a a z ú g y n e v e z e t t s v á b -
b o g - a r a k t ó l . 

A z o n n a l e l t á v o l í t m i n d e n f é l e m o l y t . 

l e g g y o r s a b b a n m e g s z a b a d í t a z a l k a l m a t l a n l e g y e k t ő l . 

H á z i á l l a t a i n k a t é s n ö v é n y e i n k e t m e g ó v j a m i n d e n f é l e 
f é r e g t ő l é s a z e z e k f o l y t á n e r e d h e t ő k á r o k t ó l , 

A f e j t e t i i t e l j e s k i t i s z t í t á s á r a l e g a l k a l m a s a b b s t b . 

I N ^ V i g y á z n i k e l l , m e r t : a m i n y i t o t t p a p i r o s b a n k i m é r e ­
t i k , s o i i a s e m a 2 £ a c h e r l ' - f é l e k ü l ö n l e g e s s é g ! "Wi 

A valódi minőségű „Zacherlin", eredeti palaczkokban olcsón csak a főraktárban 
kapható : 

Z a c h e r l J . , B é c s , I., G-oldschmiedgasse M 2 . '" 'Wi 
Kapható Debreczenben 

C s a n a k Jósesef k e r e s k e d ő n é l 
D e u t s c l i A lber t „ 
Vargpa I jajos „ 
Szabó Z s i g m o n d „ 
G a s z n e r I&ároly „ 
t i a n o v s z k y Ijajos „ 
Trocsányí W. „ 
Dr. Rot sc l tneck V.E.gyógrysasei'észnél 
Tót l i n é l n „ 

l i ere t tyó-UJfa luban i 
fdr-ISiówasegen í 
Ér-Knili-éd^n t 
iSr-^JSiiíáSyfalváu t 
fMajdu-TI/ánáson : 
Marczagoí í ; 
Mag-y-SiároIyfean : 

K o l i n l l e inr í c l i k e r e s k e d ő n é l 
Dtimftk U é l a „ 
I n d r é K á r o l y „ 
B e n e d e k Árpád „ 
if | . W e i d n e r J ó z s e f „ 
P o z s ^ a y A utal „ 
Szei it-Biirál i é s I t a l e n d a k e r e s k e ­

d ő k n é l . 

R o l l y á n SKál>or k e r e s k e d ő n é l 
Measey Albert ;; 
t iessíterédy 14. Fere i iez „ 
Lévay Vincze „ 
£ c h l a c h t a JTános „ 
ETerJánez R á n i e l „ 
l i u u f m a n J a k a b „ 
Merek es R e r t a l a n n 
Konn J á n o s „ 

jfj. Mog-yorossyXj. és tá.rsn „ 
Tunyog-hy IJ»JOS „ 
l i ő r u e r B é l a „ 

Az ország többi városaiban raktárak ott vannak, a hol „ K a c l i e r ü n " f a l r a g a ­
s z o k vannak kifüggesztve. (148.) 4—12. 

Pttspok-I<adnnyban ? 
Széke ly l t ídon : 
$%oboszlón : 

Tisztelettel van szerencsém a n. é. közönség- becses 
Ügyeimét a valódi 

KRAKKÓI 

CSERÉP-KÁLYHÁIMRA 
melyek ugyanis o z anyag' l ii z m e n t e s s é g e , l é g m eii-
. tes a j t ó k , a l ii % i fi u r, a m o k c z é l s z e r ü b e r e n d e ­
z é s e , a t ü z e l ő-u « y a f t e l j e s kili a s z n á l h a t á s a , 
nomhülünbeu c s i n o s , d i s z e s k i á l l í t á s o k és o l c s ó 
áru ik állal széles körben megkedveltettek, felhívni. 

Bátorkodom ezennel n/. eddigi fa fiilésre berendezett kály­
háim nitílliitt még, gy á r i háza m állni szervezett és szabadal­
mazott tö l tő és s zabá lyozható k é s z ü l é k k e l ellátott 
kályhákat a l e s m e I eg'e b h e n ti j á n I a n i és leglényegesebb 
előnyeit elősorolni : kitüllÖ fÜtÖképeSSÓg, c s e k é l y f ű t ő a n y a g f e 1-
b n s z n á I á s m e l l e t t . 

A termek vagy szobák tökéletes szellőztetése és egyenlő kifütése. 
E g y s z e r ű és k é n y e l m e s befütése . Mivel a 34 órára sziiliséglendö kőszén vagy koaks 

egyszerre betöltetik. 
Az oz'-n szerkezetű kályhák által, egyesítve van a cserép- és vaskályha előnyei és ezért 

ezeket szintén a legjobban ajánlhatom. 
K á l y h á k különböző színekben és alakokban, a l e g e l e g á n s a b b k i v i t e l b e n szállíttatnak 

és mindkét fűtési modorban épitttolnek. 
K a n d a l l ó k kályhával vagy a nélkül terraeotto szitui, vagy barnára, zöldre zománezozva (glasirt) 

díszes felzelekkel (Gesims), mindig készletben tarlatnak. 
T a k a r é k - k o n y h á k cserepekből, erős vas és vörösréz részekből összeállítva, kívánságra^ 

legnagyobb kivitelben opiltelnek. — F ü r d ő k á d a k k é s z í t é s é t p o r e z e l l á n c s e r e p e k ! ) ö I, 
v í z v e z e t é k k e l e g y ü t t g y á r i á r a k b a n v á l l a l o m át. 

Legmélyebb tisztelettel 
L i n k e s c h S a m u özv . E p e r j e s e n . 

mint a valódi krakói cserép-kályhák magyarországi gyári főraktárosa. 
Kép v i s e l ő s é g D e b r e c z e n é s k ö r n y é k é r e n é z v e : 

KASZANYITZKY ENDRE urnái 
D e b r e c z e n b e n , főpiacz üveg- és porexe l lán- raUtárá l ian , 

a hol kívánatra k é p e s á r j e g y z é k e k díjmentesen küldetnek, sőt részben természetbeni m i n t a -
k á l y h á k is a n. é. közönség rendelkezésére állanak és felvilágosítás mindenről készséggel adatik. 

( 1 7 6 ) 2 - 1 0 . 

i 

I K E R T I VIHAR-LÁMPA &. 
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Hűs, tej, vaj eltartására, étel-, bor- és 
viz-hütőknek 

JÉGLÁDÁKAT 
ajánl gyári árak mellett, ugyszinte e szakmákba vágó 

czikkek megrendelését elvállalja 

PÁJER JÓZSEF 
üveg1-, porezellán- és konyha berendezési-üzlete 

DEBRECZENBEN (6,)2-B 
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K h i n a e z ü s t e v ő é s z k ö z ö k és d í s z t á r g y a k 
n a g y v á l a s z t é k b a n . ii 

cíJZHLjjazjonccnnozHZ^^ 
BEMYATJS EMIL 

D e b r e c z e n b e n , íőp iacz , T i s z a - b á z . 

Ajánlja jutányos meghatározott árak mellett következő czikkeit: 
K i t ü i i ö i i i l i iöség:ü s s z i » ^ á r t ó K ö t ő - , l i o r g - o l ó - és l i i i n x ő - p a m u t o i j 

nagyválasztékbari : 
Mi i - , f é r t - ím gj®x-m.mk.'-MA'RWMYÁT$ 

fcitanS fxftbáfu T Á L L - F f ^ © T (Miedert.) 

Férfi és DŐÍ i n g ó t , k é z e l ő t , g a l l o r * t .és nya,ls. lx.©rí.<a.őt, 
C r e t o n t , 55e í i r» t , I L ^ o i l t T e r n o t és r u h a s z ö v e t e t , 

Csipke-, Jute-fnggönyt és paplant . 
(24.) 19—52. 

MTTTTTTTTTTTTTTT^ 

qjxgxscxxixxxxixixiiaírr^ 
^rW^S^mf^ 

Legjobb táplálék csecsemőknek, tökéletes pótléka az anyatejnek, könnyen 
j e m é s z t h e t ő , CSOnt és Vérképző . — Kipróbálva és ajánlva tanár : Dr. Godessay, Dr. H. Berger, Dr. 
I Extier igazgató, Dr. J. Schnifzler kormánytaiiácsos, a poliklinüo igazgatója, Dr. E. Fallcenfeld és más orvosi 
I lehintelek áüai — Gyerinekágyflíiok, mellfájósok és betegségből lábbadozóknak ezen 
| kitíinö tápszer erösitö, gyógyító és oldékony. — Egy nagy doboz ár» 80 kr , egy his dobó* 
i 45 k r hasBnáluti utasítással. — Kapható D e b r e c i e n b c n : D r , R o t s c l m e c k V. ElUll gyógyszerész, 

urnái,; itt telephon összeköttetés van (177.) 1—6. 

+^**^^+*^4*m+**+**+*^mmmv+++++**+***+**^m++*m++ 
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Friss töltésű ásvány- és gyógy-vizeket 
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** . / • -#^yT^'Xl888. évben 
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, # ^ ,^T ^ .„80 ^ : 5̂-° ^ X A** 

' & . 
J$" ajx w ^ 

Az v 4 N > \ % %, v 
3>*x>, 

a brüsszeli kiállításon 
ezüst-érmet, az 1873. 

wS ^V^v ^X>, \ 'fcw 

v 
évben a bécsi világkiállitáson^\£t* >J^v 

érdem-érmet nyert, friss töltési! 
w 

Kitüaő hatású : a gyomor- és bélcsatorna uyálkásságanál; a légzési szervek hurutjainál; idült gjoinor 
és hólyaghurutnál stb, valamint borral liasználva, jé hatása folytán kiterjedt kedveltségiek örvend 

ék> 

DEBBECZENBEN, S <0> JT ^ - ^ 
valamint minden fűszerkereskedésben.SÍQfa f gr ^ ( y « 

Ár : 1 láda 40 darab 0-6 literes üveggel 5 frt S^ \?T ,S ^S^ W T ^ X N ^ 
\ — Üres üvegekkel telt ládák f ^ ^ f -<^P 4 V* <^P 

50 krért vétetnek vissza. Jr j^^& Jr QS ^ C ^ ^ 

Bikszádi gyógyfürdőX^S^r >̂  yA» " ^ i ^ *$y S v w \ ^ v eV0 

V+ ^ ^ V 
<XP •X *fr J V K^V ^P' <> vsT 

^ ^ 

árban ajánl GF.RFBY FULOP iszerkeresfeedése 
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Debreczen, 1889. Nyomatott a város köövvavomclájában. — 621. sz. 


